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SERU VESTS.

DANIELS CIMMERMANS

Rigas apgaballiesas tiesne

decembri miris,

Sis

Rigas apgabaltiesas tiesnesi.

Likums par sanitarlr,unxe:_]c_[jl.t-st{trp Latviju | Ministyu kabinela sede 5, g. 14./decembri,

i | O Vaciju,

E&dma.

Noteikumi- par vidusskohi gala parbaudi-
jumiem 1926 /27, macibas gada

Saeima ir plenEiist un ]
Valsts Prezidents fzsludina
&idu ikuma

LIKUMS
. par
| sanitarkonvenciju starp Latviju un Vaciju ;
1. 1926. g. 9 julija Berling starp Latviju un Viciju paraksiita: sanitarkone
- Weticija ar 5o likwmu pienemta un apstiprinata.

2. Likums stdjas speki likuma izsludindSanas diena

Lidz ar likumu izslu-

dinima ari & likuma 1. pantd min€td sanitarkonvencija latviesu un vicu valodas.

3. Sanitarkonvencija s
ledzétas ratilikacijas graimatn apmainas.

Riga, 1926, g. 15, decembri.

fgjas speka 14 dienas peC

konvencijas 35. pantd pa-

Valsts Prezidents J. Cakste.

Sanitarkonvencija
starp
Latviju un Vaciju.
Latvijas' Republika no vienas puses umn
Vacijas Valsts no ofras puses

¥eledamiy vienada mera sekmet
‘Veselibas kopdanu savas valstis,
lBmiSas noslegt sanitarkonvenciju.

- Sim nolitkam par saviem pilavarotiem
i ietElndi ;
i Latvijas Republikas Prezidents:

Oskaru Voita kungy, Latvijas
gutni un piln-

T
|

tautas
ir na-

" D,
Republikas arkartejo

\ Varoto ministri Berling,

Vicijas .Valsts Prezidenls:

. D Erich Wallroth kungu,
o, sterialdirektoru drlietu ministrija,

'-‘I"-'I'l. pEc savstarpéjas iepazifanas ar vigu

‘Plnvaram, kas atrastas laba un piena-

" Ogd kartiba, vienojas par sekosiem no-
khm1em

Mini-

El-l 5lcdzt]u pienakumi
n’“g‘ slimibu paradiSanas
@dijumos 1.'11}11 valsts teritorijas

T“ T

. pants.
t Uuumsledze;an valstis appemas -bez
hﬂ'&saﬂas viena otrai telegrafiski pazinot
T katrn pirmo saslim3anpas gadijumu ar
fjas koleru (cholera asiatica), vai méri
R‘Eﬁhﬂ) un par katry pirmo  gadijumu,
it aizdomas par saslimSanu ar Sim
Simibéim, un rakstiski pazigot par baku

(variola), algulas drudZa (febris recurrens)
un izsitumu tifa (typhus. exanthematicus)
epidemiju izplatifanos.-

2, panls.

Pazigojumd par pirmd pania minétdm

slimibam jauzrada;

1. slimibas nosaukums, proti
H]\aie nosaukums latinun valoda,
vinas veids;

2. slimibas paradifands viela un diena;

zinatni-
Uumn

4, slimibas c8lons un no kurienes ta
ievazaia ; .

4, easlimu3o un mirnso skaits;

5. apsergotd administrativd | vieniba
(8. pants);

fi. apkajoSanai spertie soli.
Lai varBtu spriest par mitstibag apme-

riem, sashmuso kopekaitd jauzrada arni
visi pieteiktic naves gadijumi.

3. pants.

Ligumsledzejas valstis apnemés. 'viena
ofrai bez steidzamiem 1, pania paredze-
tiem puzigojumiem iesitil ari medelh zi-
pojumus par L. pantd apradito stimibu
tdlako paity, kd ati par sperliem sojiem
un. par visiem tiem apstakliem, kupiem
varets bt epideniiclofiskd npzime. Ne-
deju zigojumeos-jatetilpst ieprieitsejo pa-
zipojumu klGdu un varbiiSjo . nepilnibu
izlabojumiem

4. panis.
Ligumelédzéjas valstie appemas kartigl

piesiitit viena oirai visus centralo sani-
taro iestazu epidemiologiskas publika-
cijas. :

Ja-vienasligunslédsgias valsis lerilorija
paradds, val pat-epidemisk] izplatas kada

A lipiga <limiba, kofa torcitidi, it seviSki-ar

epidentigku rakstury, nemédz paradities,
minet§s valsts pienfkums ir, par 10 pa-
zigot “otrai ‘ligumsledzejai: valdti], -atzi-
mejot tuvaki er So paradibn sakard sta-
voSos apstakios,

D. pants.

1.. 3 unm 4, pantos paredzetie pazino-
jomi  un  lovakas informacijas vienas
lHgumsledzejas valsts centralai  sanilar-
parvaldel tiesi ij&iesiita otras lHgum-
slédzejas valsts centralai sanitarpirvaldei.
Tani pasa laitkd tadi padi pazigojumi
piesitami  olrEs  lignmsi@dzéjas  valsis
diplomatiskam parstavim

6, \pants,

Savstarpeji vienojoties, abas valdibas

var Sp konvenciju attiecipdt ari uz i3dam

lipigam slimibdm, kuras 1. panld nay
mingtas,
7. pants.
Ja viena uo lgoms'Edzéjam  valstim

ir san€musi zipas par kadas lipigas sli-
mibas epidemisku paradidancs kadid otra
valsts dajd un sakard ar to ir spirusi
aizsardzibas sojus, vinas pienakums ir,
pazinot ofrai ligumsledzéjal  valstij par
ievaditien aizsardzibas sojiem un sniegt
izzigu par apstakliern, kas tos izssuku®i

IL

Noteikumi, zem kadiem apyvi-
dus uzskatams kad aps€rgois
vaiathal brivs no s@rgam.

8. pants,

Par apsérgotu var apzimét-tikai admi-
nistrative vienlbu, ka3 aprigki, pilséty,
vai pagastu. "Adnsnistrativd vieniba tikai
tad 'izsludinama par apsérgoiu, ja koleras
gadijumi ragiju8i slimibas perekli "), js
bakas, atgidas drudzis, vai lzsitumu tils
epidemiski izplalds wn jarmipz gadijuma
konststEtiviens: val  wvairdk neievazatu
gadijumar, :

Pazinojums, ka adininisirativa vieniba
i izslodinata par apsfrgotu tn ka aiz
gi iemesla ir sperti aftiecigie. soli, jaiz-

dara ‘sagkag®-ar 5 panta IJOfElf-.llTTlIELI

*) Viirds apedelklis nozrimé, kKa
fumi ir parddijufics drpus pirmd vai pivmo s
sHmfdnas  gadijiinug  tedls, vielas un! ka oav
frdevies | ierpbeiot o shimibas  zplatBados  vipas
pirna garidisands victd.

kaleras gadi-

9. pants.
Lai kadu administeativa vienibu vairs
negzskatitu par aps€rgotu, nepieciefami

oficiald ki@ konsiater:
i, ka:
a) mera vai koleras’ gadijumi kops

5§ dienim nav bifis .nedz ndves,
nedz jauna saslim$anas gadijuma,
baku, izsitumn tifa, var stgujas
drudZa gadijumi, uz saslimsanas
gadijumy samazinadanas vaj vel
tikai slimibas sporadiskas alkar-
tofands paniata, iespSjenis no-
teikt, ka slimiba ir zaudgjusi
savis epidemisky rakstury,
2. ka izlietoti visi dezinfekeilas un at-
uinSanas lidzekli, bez tam baku ga-
ijnma i baku ‘@izsardzibas
potésina  un méa gadijumi
sperti soli Zurku izoidnadamal,
I
Aizsardzibas lidzek]i pret
apsérgoliem apgabaliem.

1), pants.

Ka aizsardzibas lidzek]i pret 1, panta
uzskaitite slimibu ievazaSanu ir pielaizami:

a} drsta apskatisapa’ un izmeki€Sans

b} to personn atdalifapa up izcleéfana,

kuras vai ny saslimusas, vai  skiy
ajizdomas saslim3ana ) ar viebd no
mmneétan slimibany, vai kikal aizdo-
mis ki inficétas ™), tapéc ka bijusas
tiesos spharos ar saslimugo;

g} dezinfekeija, k@ ari — izsltumu tila
1 3tgLrL; draded” wadijlitics =
persontl, bagazas, dzelzscelu vagonu
in kufu  vietn atutoSama un bakn
gadijuma — afzsargy bake potéSana;

b}

d) prece dezinickecija un mepa gadi-
jumd — zZurku iznicin@$apna precés;
e) loleras up baku gadijumia — iece-

|o8anas aizliegums personam, Kuras
nav potétas pret 8im slimibim.
IV,

lecejoganas un
kustibas wzraond

caurpranksanas
zi bg.

1. pants

U'z robeidm var-izdarit to personu ve-
selibas stavokla ripigu izmeklIEfany, kuras
niak no apsergotiem apvidiem, bet it se-
viski to personu, pie kuram konsiaf@las
I, pantd uzsxaitito slimiby pazimes, pie
kam koleras val méra zigpd aizdomigis
personas var vajadzibas fadijuma bakie-
riologiski izmeklet. Apskalifana un me-
diciniska izmekieSana jdizdara {2348 karta,
lai satiksmi péc iesp€las mazak traucéiu.

Arstiem jatzmekl® ar slimiem satiksmé
bijusie celotay. Par veselam afzitas per-
sonas, ja nav aizdomas, ka vinas varétu
biil tiesi ipficEtas, nedrikst aiZturét, bet
vipas un vingu bagaZu var dezinficft un
atgulas drudZa un izsitumu tifa gadijuma
— aftutot,

12. pants.

Personas, kuras pile mediciniskas iz-
meklésanas alzitas par slimam, vai al-
zitas par aizdomigdm, ka saslimuSas or
1. pauld miogtam slimib@m, vai sév
aizdomas, ka tiedl inficBtas, wvar tkt
izolélas no iecejodanps valsls veselibas
iestAd@m wn arsiélas un noverotas' )

"y Par _aizdomis zaslimfand stivodim uz-
skatamas tAdas persorzs,  kupu =aslimianas pa-
zimes ligk haidities par slimibas {zcelsanos,

%) LAlzdomis kI Inficitas” ueskatamas 145
persoras, hopas ogan peurrdds  tadas pagimes,

ihet lomer dod pamaty bafim, ka 13s urgmudas

stimibas dhgjus, - Jalesiip tiefi un petfedf aiz-
domigas, ko inficelas pérsonas. Par Hedi aiz
domiglm uzskatami  vispir Fmenes locekli un
ar gaglimube viend dzivokll dzivoiodas personus,
kA arl personas Kupag bijusasg sakaros ar sfimibas
digflem infloftiem priekémetlen. Pret finétim
poesopdm  konvendjd ir paredzit stingriki -
sardzibas -lideckll - nekd  pret persondaiy; Hulis
dlzdomis, ka bistu- netiess ¢a)i jnilcetas,

=Y. Wards Lnoverot® | nopime: « cujutsifr iznlE-
Sanu  kidd sanitard iest3dE, el aritoz kega,
lekams tiem dnd KustéSanids brivibu.



2

Iim nolikam ipasi ijerikotds ieztddEs,
kupas tam jdpaliek 1dz pilnigas izvese-
|oSanas bridim, vailidz galigas diagnozes
uzaiadidanai, .

Personas, kupds nak no aps€rgotiem
apvidiem, vai ari ir bijuias netieia sa-
tiksmé ar saslimuSiem ar 1. panta uz-
skaititam slimibam, var nodot arsia
vgraudzibai®y, ‘kupas ilgums nedrzkst
parsniegt : 3 dienas koleras, 7 dienas meya,
8 dienas atgulas drudza un 14 diepas
izsitumu {ila vn baks gadijumi, skaitot
no mineids personas izbraukianas dienas
no apstrgotd apgabala vai ari no slimi-
bas konstaiSanas dienas: uz robeZas.
Sim nolikam var uzlikl mintdm perso-
ndm par piendkumu pieteikties attiecigas
sanitarAs lestddés tani paSd diend, kad
vipas saspiegniss cejojuma gala  merki

13. pants.

Uz sanitaro un dzelzsceju personalu un
uz valdibas uzdevumi celojosam perso-
nam drikst attiecindt veselibas aizsardai
bas [idzek|us vienigi tani gadijuma, kad
nav Saubu, ka vigi saslimudi ar L. panta
uzskaititam slimibam.

14. pants.

Personiga bagaZa jadezinficé un vaja-
dzibas gadijumi jdatuto, ja saskaga ar
11. pantu un attiecigd valdibas arsta uz-
skatu pastdv aizdomas, ka bagaza inficeta.

15. paats.

LigumslédzEjas valstis patur. tiesibu
lietol seviskus sanitarus aizsardziovas li-
dzekjus aftieciba uz zinamu kategoriju
grupas un nehigieniskos apstaklos celo-
joSam persondam, ka sezonas str3dnie-
kiem, bégliem, svEtcelotajiem, izcelota-
jiem, atpakajceloidjiem, parnacgjiem, klai-
dogiem, ciganiem u, t. t. un profi: izolEt
saslimudos, vai ar saslimuSiem satiksmé
bijuds personas, dezinficet un atutot vigus
padus un vigu bagazu, izmekl€ bakte-
riologiski’ celotajus, potét, nogriezt matus
1 W Y 2

; 16. pants,

Koleras un baku apkajoSanas noluka
var izdarit- uz robezam aizsardzibas po-
{fSanu tAm persondm, kupas nevar uzeadit
oficialu apliecibu, ka vigas potétas un
potes iespaide nav izbeidzies,

i 17. pants. _

Uz celotdjiem, kuyi- pa dzelzscelu iero-
‘das ar savu bagaiu robeiu stacija, jaai-
tiecina 11.—16. pantos uzskaititie notei-
kumi. Noteikumi {7 izpildami, ka dzelzs-
celu kusiiba netiek traucéta.

Sim nolikam Hgumslédzéjas valstis
apgemas ierikot savas robeZu slacijas
mediciniskai  izmekl€5anai piemErotas
telpas, kuru lielums biitu attiecigd samera
ar parastiis kustibas apjomu $ini saliksmes
vieta. ;

18, pants,

Ja vilciena, kas piendk uwz robezas,
atrodas persona, kupa slimo ar kadu
1. pantd uzskaitito slimibu, vagous jade-
zinticé val jaatulo. Vajadzibas gadijuma
vagons jAatkabinma,

13. pants.

Sis konveucijas prieksraksti attiecigi

piem€rojami gaisa satiksmei,

20, pants.

Ja celotdjs nepadodas 11.—19. panios
uzskaititiem ngteikumiem, vinam var aiz-
liegt ieceloSanu.

V.
Jaras satiksme.
21. panis.

Altieciba uz juira izejoSiem kugiem Ii-
gumsl&dzgjam valstim jauzgemas spert
savis ostds sekofus sojus:

a) Jaaizliedz kdpl kufi pesondam  ar
koleras, méra, baku; atgujas drudza
un izsitumu tifa pazimem, k3 ari
personam, kupas nak no tadu slim-
nieku tiesas apkaimes.

Tipat japiziiedz kapt kufi parso-

nam, kupas undk no koleras val

baku apsergoliem apvidiem, ja 3is

persovas zinamf laika nav likudas

izdarit sev aizsargu potBsanu,

¢) Talak jaaizliedz kapt kufi perso-
nam, kupas nak no algulas drudia
vai izsitumu tifa apvidiem, ja 3is
personas nav sekmigi atutotas, Ja-
rapgas uz to, lai cejoldju, ki arn
vinu netiras vejas, drébjo un  lie-
toie gultas drébjo atutosana notikiu
beidzamas 24 stundds pinms kip-

Fanas kufi

b)

" Vards _vzraudiba® nosimd;  celotdjus
neizole, tiem nekavEjoties dod kust¥iands brivibw,
het vigu wirdes pazipo attiecipdm  Iestidém
tamis wietds, uz korieni vinl dodas ;.  veselibas
stavakia noskaidrosansi tie padoti 3tsta kootroled,

d) Méra gadijuma jalieto lidzekli pret

Furkv amzklisann uz kuga,  (Vityes,
» ar Kurdm piesiets kugis, jEuvodro-
Sina ar aizsargn plaksnfm, laipas
gn  parcjas tilti,  Izgettot darba
jaiku, janpgem "o, toL).

Koleras gadijumi  jarupdjas, ltal
dzejamais tdens vz kuga biitu bez
febildumiem;

22, pants.

Par.apsérgotu  jauzskata katrs kugis,
uz kurs komstaté koleras, mépa, hakiy
izsitumu tifa vai atgulas drudZa gadi
jumus, vai arl, ja bijis koleras gadijums
pedejas 5 diends, mepa pedgjas 7 dienas,
atgulas drudza pedejas 8 dienas, bakuy
vai izsitumu tifa pédéjas 14 diends, vai
ja uz kuga pEc zistematiskas parmekle-

Sanas vai citadi atraslas Zurkas ar mefa

paziment,

Par aizdomigu jauzskata katrs kugis,
1z kura izbrankSanas bridi vai ari brau-
ciena laikd konstateéli koleras,” méa, at-
aujas drudza, baku Un izsitumu  tifa
gadijumi, bez uz kura beidzamds 5 diends
nav bijis neviens jauns koleras, vai bei-
dzam@s 7 dienads neviens jauns méra,
heidzamas 8 dienas neviens jauns atgulas
drudZa, vai beidzamis 14 dienas neviens
jauns  bakw vai izsitumu tila gadijums.
_ Par tirn uzskataois | ikkatrs kugis, uz
kura, kaut gan tas pienik oo apstrgotis
ostas, 3 dienu laikd@ pirms izbraukSanas,

| brauc'ena laikd an jendkianas bridi nav

konstatéts neviens mirfanas vai saslim-
gapas pgadijums ar kadu no "[. panid
nzskaititam slimibdm um wuz kura pec
zistematiskas parmekléSanas val citadi
ndv  atrastas Zurkas ar m€a  pazimém,
nedz noverota uzkritoSa Zurku mirstiba,

- 23 pants. :

i;rel apsErgotiem kugiem jasper sekosi
soli :

1]. apskate un mediciniska irmekléiana;

2, nekavejotiess janopadd no kufa un
jaizolg, jadezinficé un jaaluto, tet
baku gadijuma japolc slinje un visi,
kupi stdv adizdomads, Kka saslimusi,
vai ari aizdomas, ka tiefi inficeti
(skat. 10, panla podalijumd b);
janodod  arsta uzraudziba personas,
kuras bijuSas nefieSd satiksm@ ar
koleras, baku un mépa slimnickiem
{skat. 12. panta otfo dalu) un bakn
gadijumd pekavejoties japots. Llz-
raudzibas  ilgums nedrikst pirsniegt
koleras  gadijuma 5 dienas, méma

adijumi 7 dienas, baku gadijuma

4 dienas, skaitot no kuga ienak-
Sanas ostd.

Personas, kuras naku3as iikai ne-
tieSos sakaros ar izsitumu tifa vai
atgujas drudza slimoiekiem, vispari
uzraudzibai netiek padotas. 15. pantd
uzskailllds personu grupas padotas
péc atutoSanas arsla uzraudzibai,
kuras ilgums ‘'nedrikst parsniegt
8 dienas atgulas drudia un 14 dienas
izsitumu tifa gadijumos.

4. Jadezinfice vai jaateto koga komandas
un celoldju netird vela, lielotie ap-
g€rba gabali un priek&meti, ja péc
gala ostas samitariestades uzskata tle
atzistami par inficéliem.

5. Jadezinfief koleras, baku un m€a

gadijumos visas kuga telpas, kujas

attiecigais valdibas ‘Arsts vzskata par
apsergotam un  aigulas diudZa un
izsitumu tifa gadijumos = jaatute.

Uz kufiem, kupl aps€rgoti ar koleru,

lietojami starp citu seko&i lidzek|i:

iddezinfic® aizdowmigais dzeramais
udens, sucudens’ un  balasla Gdens,
iekams to izlaiz ostd; jadezinfice
rezeivuari un jaatjauno  dzerami
udena krajumi. Talak noliegts 1ziiet
vai citddi ka ielaist ostd cilvEku
izkdrnijumus, ki ari kuga notekas
fidegus, iekams tie nav deziniicgt,

7. Uz kugiem, kuri apsergoti ar méyi,
bez | 5, punkios paredzétiem li-
dzekliem jaiznicina Zurkas, kam ji-
notiek pitms vai peéc pretu izkyau-
fanas, izsargajoties pie tam no precu
vai maSinu bojaSanas. llz kubiem
ar balastu Zurku iznicindsasai jano-
tiek pirms prefu ickpauSanas.

Zurkas

jaiznicina uz kuga pirmas
48 stundis pEc viga lenakSands ogsia
24, paats;

Kugi, kupl aizdomigi kolerss ziga, pa-
doti 23, panta 1.--6. nodalijumu ' notei-
kumiem MEra ziga aizdemigie kugipa-
doti 23. panta 1.-5. un 7. nodalijumu
noteikumiem, un atgulas drodia up iz
situmu_ lifa aizdomigie -- 23. panta
1.—&. nodalijumu noteikumiem. Bez-tam
kugza komanda nn cejolaji jatur drsta uz-

Va'dibas Vastnesis

raudziba, kuras ilgums nedrikst par-
sniegt koleras gadijuma s dignas, mefd —
7 dicnas, atgulas drudZa — 8 dienas un
baku un izsitumu tifa. — 14:dients, skai-
tot no kuga ienakSanas osli.

25. pants.

Tiriem kugiem, kopi ndk no s€rgam
brivam ostdm, bez kavesanas [Apieskir
pilniga satiksmes briviba, Veselibas ap-
liecibas no Siem kufiem nav pieprasamas,

Tirterh kugiem, ari ja tie nak no ap-
serootam ostam, var pieskirl satiksmes
brivibe péc apliecibu®) nzradisanas. At-
tiecigam  sanitariestad®m kuga iebrauk-
$anas osta ir tiesiba spert sekosus solus

koleras gadijumi — 23. panta 1., 4.

un 6. modalijumos paredzetos sojus,
méra gadijuma — 23, panta 1, 4. un
7. nodalijumos paredzétos solus,
atgujas drudZa, baku nn izsitumu ti'a
gadijumes — 23. panta 1. un 4. no-
dalijumos paredzéos sojus.

Kufra komandu un celotdjus var padot
arsta wzraudzibai 23. pania 3. nodalijumi
paredzéta laiku, kurd skaitams no die-
nas, kad kufis atstajis apsergoto ostu

26. pants.

Juuz tira kuga, kas ndk no mcpa ap-
strgotas ostas, konstateta arkartiga Zurku
miratiba, ostas sanilariestades, kur kugis
ienacis, var dot rkojumu Zurkas bakte-
yiologiski. izmek'8t. Ja pie tam #irod
mera diglus, tad Zurkas jaiznicina, kE
paredzels 23, panta 7. nodalijuma.

Attieciba vz pasu kugi var dot riko-
juttius:

a) ka arsts to apmeklé un izmeklé; »

b) ka dezioficE kupga telpas un 10§

priek8metus, kurus sanitariestades
tur aizdomds, ka tie apsérgoti;

¢) ka kuga komandu un celotdjus no-

tur #rsta uzraudzibd 7 dienas, skaitot
no kuga iendkianas osta,

271 pants.

Lai pec iesp@jas ierobeiotu rikojumus,
kas kavé kufu satiksmi, lizumsled:zéjas
valstis apyetnas pec iespéjas ieverol kug-
niecibas saimnieciskas vajadzibas, atturé-
[ ties no plaSiem satiksmes apgritinajumiem
un, pieliefaojot 23.—25. pantos paredzetos
noteikumus, ieverot tos aizsardzibas lidze-
klus, kadi izliefoti uz kupa pie vipa iz-
brauksanas no -apsergotas ostas uw viga
brauciena laika, langem verd ari tas ap-
staklis, vai vz kuga atrodas attiecigi piln-
varofs arsts un dezinfekcijas, atutofanas
fin Zurky iznicinAianas ierices.

Attiecigas iestades kufu iebrauk3anas
osta var katrd laika prasit oo kogs arsla
vai ari, ja tida nav, no kapteiga apliecibu
zem zvéresta, ka, kops izbraukSanas laika
uz kuga nav bijis neviens koleras, méera,
atgulas drudza, baka vai izsitumu tifa
gadijums,

28, pants, 1

Liguinsl@dzejas valstis patur sev liesibu
dot seviskns 1ikejomus par dezinfekciju,
atutoSanu un kuga tiriSanu tadiem kugicm,
kupi atrodas redzami sliktos higieniskos
apstaklos. Par 3&diem seviskiem aizsar-
dzibas soliem jasastada, ja iespEjams ar
attieciga konsulata piedali3anos, protokols,
kups japievieno kufa dokvmenliem.

29. panis

Katram Kkugim, ko5 negtib  padoties
dibi konvencija paredzétiem ostas sanitar-
iestazn  rikojumiem, ir tiesiba dotics
atpaka] jura,

Tom&s kufim wvar atlaut izkpaut savu
kravu zem sekoSiem noteikumiem:

I, ja kufl, kuga kemandu un celotajus

 jzolE;

2, ja mera konstaleianas gadijuma kuga
arsts, vai, ja tada nav, kapteinis ap-
liecina, ka uz kufa nav noverofa
drkartigi liela Zurko mirstiba;

3. ja koleras gadijumd apmaina dzesamo
adeni pret tire tdeni, péc tam, kad
dezinficéti kuga udens Kkrdjumi un
rezervuari saskana ar 23, panta b. no-
dalijuma nofetkumien, ;

Celotajiem var atlaut izkapt mald, ja
tie padodas vietgjo sanitariesthzu prasibdm,

At pants.

Sapifariestafu  pienakums ir.  izdot
kapteinim, vai gadijumi, kuga painiskam,
vai ti agenfani uz pieprasijumu  aplie-
clbu par spertiem -solient un iemesliem,
kuri tos icsaukudi; - Ar kudi jebraukudiem
celotajiem ir Hiesibas prasit no gala ostas
sanitariestadem . apliecibu, kurd noraditi

*) Svari krit muosturruilis un  kopa  dienas
grimata, pec Hufiem samitariestade wvor piliiai
parlietindtics par Kufn komandas sast3ve  un
sevifkiem. vesefibas stdvokla gadijumicm hray-
elena faikd. . Ja kofim ir savs drets, minétas
ginas jApapiklind ur Arsta zipojunm.

Nr. 283
vigu iebraukianas diena un “i’—ﬁﬂx b
lidzekli, kas lietoti “alliecibd y; vinie
un vipu bagaZu. e
31, pants,
Ligumsiedz€jas valstis appemss Vieng
no savam Ballijas joras ostim jer
sanitaru uzraudzibas staclju wg g gy
gadat lada veida, lai stacija varsty uz-
gemt visadu kategoriju Kugus " r:i-

atri  vien iespejams, spert Vijadaiggg-
sojus veselibas aizsardzibai,
VL
Preces.

32, pants.

l. Preces drikst dezinficBl fikai (ags
gadijuma, ja attiecigais  valdibas Frgh
konstat€ pie precem val uz yigu fesalg.
jumiem acimre lzamas iniekcijas pazime

Neatkarigi no sacitd var dezinficst. g
kofas preces, ja tds nak no apgabalie
kupl aps€rgoti ar vienu no 1. pantd
petam slimibam: 2

I. Lietota vela, vecas un lietotas drabes
(ikdienas lietojamie apderba
lietota gullas vela, :

Ja fos priekSmetus ved k3 bagady
vai ari mainot dzives vietu (ka pa,f
celfanas marntas), tad tos nevar ng.
raidil. :

2. lLupatas un skrandas; izgemol pre-
sélas skrandas, ko apstipotis kipgs
stita lieltirdznieciba.

Dezinfekcija un atutoSana izdarama pic
zinatniski atzitas un visim prefo kate
gorijgm piemerotas metodes,

Vietu, kur var izdarit prefu dezinfekeijy,
norada 1as valsts iestade, uz kurieni pre-
ces ved. '

1L Var noliegt | daja 1. vn 2, noda-
lijumos uzskaitito precu ieveSany, ja fas
ieprieks nav dezinficétas,

Nav padoli jeveSanas aizliegumam;

L. Jauni atkritumi, kas nak tieSi no
austuvem, verptuvem, koniekeiju darb-
nicam un balindtavam, tapat ari mak-
sliga vilna un jauni papira algriczumi,

2. Vestules, pasikartigas, drukas darbi,
gramatas, brosuras, veikala papi
u. . 1, izpemot pasta saigus.

ML Nevar aizhiegt 1 dala 1.un 2. nor
dalijumos uzskaitite prefu tranzily caut

viengs ligumsl€dzejas valsls teritoriju, -ja

preces suta infekeijas drosa iesaigojuma.
Pg dranzita laiku preces nav nekadi dezig-
ficéjamas.
VIL
Spitdliba (Lepra).
33. pants:

Abas ligumsledzéjas valstis appemas
neparlaist otrds valsts teritorija ar Spita-
libu saslimuSus, neskaioties uz to valsis
piederibu, ja §ivalsts ieprieks nayv devusi
savu piekrisanu.

Ja pie kada otras wvalsts pilsoga kot
stat® spitdlibu, tad Sai valstij par 1o ja-
pazino un saslimulais pienicigy i
jdizolé, Valstij, pie kupas pieder ar 8pi-
talibu sastimusais, japargem uz ORS
ligumsledzejas valsts priekSliknmy S80S
saslimusais pilsonis.

Saslimufo var no jzol€§anas atbrival
tikai ar olrés ligumsiédzgjas valsis pie
Hriganu.

Saslimu§d izolacijas un arst83anas fzde-
vumi jaatlidzina tai vaistij, pie kupas &
slimu3ais pieder. ;

VI
A4 pants.
Stridi par Sis konvencijas iztulkoans

un piclietodany, kupi diplomatiska Cejd

nav iz8kirami, nododumi Skirgjtiesas 12
skirfanai. Y
SkirGjtiesa sastav no . trim locekfielt
un katram stridus gadijumam sastadas
sekodd karia: katra iigumsicdzEja ek
iecel vienu no saviem pilsogicm par
Skirgjtiesnesi. Priekssédetaju HozZime
abas puses kopigi. Ja abas puses_neva;
vienoties par priekiscdetaja izveli,
{as ligs augstiko Norvegijas . sanilacd
parvaldi nozimet priekSsedetaju.
33, pants.
Si konvencija, kura d
eksemplaros originalteksta lalviest i
vicu valoda, ratificejama un ranftk_aﬂﬁf
gramatas, pec iespejas drizi laikd ap
mainamas Brrline. e
Konvencija stajas spoka 14 diene
pec ratifikacijas pramatu apmat!]as-__
Ja $o konvenciju viena no HRUIL

sasiadiia divos

sledzgjam valstim uzteic, i paliek spesd
VEL viepn padu, skaitot no uZ
dicnas, :

To apliccinddami. pllavarotié
50 konveuciju un apstipringja &
Zimogiem.

reu{ganﬂs

grakstijd
Frl gqviert!

eabalf)
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Rerline, takstots devigsioni  divdassiit
cesti gada 9. julija,
(paraksts) Dr. Wallroih (L. S))
(paraksis) Dr. 'D. Vipits L.5)

Sanitarkonvencijas | {eksts pienemis
saeimas 1926, g."10. decenibra plénar-
sede. '

P. Jurasevskis,
Saeimas sekretars

Sanitétsabkommen
zZwischen
Deutschiand und Lettland.

Bas Deutsche Reich ecinerseits und

die Lettlandische Republik andererseits
in gleicher, Weise von dem  Wunsche
heseelt, die Offentliche Gesundheitspflege
in beiden Landern zu férdern, haben
. peschlossen, e¢m Sanmitédtsabkommen  zu
sehliessen,

Es haben zu diesem Zwecke zu ihiren

Bevellmichtizten ernannt:

der Deutsche Reichsprisident

Heren Dr. Erich Wallroth, Ministerial-
direktor im Auswirtigen Amt,

der Prasident Lettldndishen
Repuhlik:
Herrn Br. Oskar Waoit, ausserordent-
lichen Gesandten und bevollmichtigten
Minister der Lettliindischen Republik
in Berlin,
die mach gegenseitiger Mitteilimg ihrer in
guter und gehdiriger Form  befundenen
Volimachten die nachstehenden Bestim-
mungen, vereinbart haben:

K
Pilichten der vertragschliessenden

der

i

Parteien beim Auffreten wvon an-
steckenden- Krankheiten in jhren
Gehieten.

Artikel 1.

[xe wvertrapschliessenden Parteien ver-
pflichten sich zu sofortiger telegraphischer
- Benachrichtigung von jedem ersten Er-
krankungs- and Verdachtsfall an asiatischer
_:Chnlera {cholera asiaticay und Pest
ipestis) und zu schriftliichen Mitteilungen
:g'g)a; die Ausbreitung von Pocken (variola),
‘Rickiallficher (fehris  recurrens)  und
' Fleckfieber (typhus exanthematicus) Epi-
demiern.

Artikel 2,
~ Die Benachrichtigung iber die  in
Artikel | genannten  Krankheiten soll
enthalten;

ol die  Benennung der Krankheit, und
gwar die wissenschaftliche Bezeich-
- nung in lateinischer Sprache, sowie
ihre Art;

o den Ort und den Tag ilires: Auf-
ne Ctretens;

B 3 den Ursprung und die Quelle der
" Krankheit;

v 4. die Anzah! der Erkrankten und Ge-
| storhenen;

e, 3. den  wverseuchten
& lArtikel 8);

. die getroffenen Massnalimen,

sUm die Grisse der Sterblichkeit be-
eifenn zu kinnen, soll die Gesamtzahl
alle angereigten Todesfille enthalten.

Artikel 3.

L. Die vertragschliessenden Parteen ver-
pilichten sich, einander ausser den so-
orfigen  Mitteilungen, die in Artikel |
Worpésehen sind, whchentliche Berichtc
diber den weiteren Verlauf der in Artikel |
difoetihrten Krankheiten sowie dber die
offencn Massnahmen und Gber samt-
iche  Umstiinge, die von  epidemiolo-
cher Bedeutung  sein  kiinnen, zuzu-
Beaden.  In den wochentlichen Berichten
dind  die in den vorhergehenden  Mit-
! ngen vorgekommenen [ertiimer oder
Bugenanigheiten richtig 2u stetlen.

C Artikel 4.

Die vertragschliessenden Partefen ver-
flichten sich, einander regelmdssig alle
Epideminlogischen Veriiffentlichungen
[ Zentralgesundheitshehdrden  mitzu-
ilen, -

‘Falls in dem Gebiete eines der Ver-
Mosstaaten cine ansteckende  Krank-
WGit, dic dort sonst In seuchenardiger
B nicht aufzutreten pflegt. auftritt
B9er sich sogar seuchenartig aushreitet,
% ist  dieser Staat verpflichtet, dem
tilderen Vertragsstaate hiervon _ulld vir
0 niheren Umsiandes Mitteilung zu
||. Enn.

i Artikel 3

:'Die Mitteilungen und die ndheren An-
wben, div in den Artikeln 1, 3 und 4

Verwaltungshezirk

Valdibas Vastnesis

vorgesehed sind, sind von den Zentral-
gestndbieitshehtirden des einen Vertrag-
schliessenden  Stuates ‘unmittelbar  den
Zentralgesundheitshehirden des anderen
Staates zuzustellen.  Dieselbe Mitteilung
180 zur gleichen Zeit dem ‘diplomatischen
Vertreter des anderen Staates zusi-
senden,
Artikel b,

Das vorliegende Abkomuien kann durch
Vereinbarung der beiderseitigen  Regie-
rungen  auch awf solche ' antstéckende
Krankhieiten erstreckt werden, die nicht
im Artikel | angegeben sind.

Artikel' 7.
_Hat einer der vertragschliessenden
Staaten wvon dem seuchenmartigen Auf-
ireten einer unsteckenden Krankheilt in

cinem Teile des anderen Staates Kenntnis
erhalten und hat er aus diesem Anlass

Vorsichtsmassnahmen  getroffen, so st

er verpllichtet, dem anderen Vertrags-

staate die von ihm  getroffenen  Vor-

sichtsmassregein  sowie die  Auskiinfte,

die ihn dazu veranfasst haben, mitzuteilen,
I

Bedingungen,unter denen ¢in brt-

lithtr_ Bezirk als wverseucht oder
wieder rein anzusehen ist
Artikel 8,

Als verseucht kann nur ein Verwaltungs-
bezirk, z. B, ein Kreis ader eine Stadt oder
Landgemeinde bezeichnet werden.  Ein
stlcher kann nur dann  fiir Verseucht
erklidrt werden, wenn Cholerafdlle einen
Seuchenherd™ bhilden, wenn bei Pocken,
Riickfall und Fleckfieber eine seuchen-
drtige Verbrejtung ‘dieser  Krankheiten

erfolgt oder wenn ein oder mehrere  nicht.
festgestellts

eingesehleppte Pestidlle
worden.

Die Benachrichtigung, dass ein Bezirk
fiir verseucht erklirt worden ist und dass
aug diesem Anlass entsprechende Mass-
regeln getroffen worden sind, hat gemiss
den Bestimunungen des Artikels 5 zu er-
foleen. :

Artikel 4,

Diamit ein Bezirk nicht mehrals ver-
seucht anpesehen wird, muss  amtlich
festgestellt sein;

. dass

a) bei Pest oder Cholera seit 5 Tagen
weder ein Todesfall noch ein netier
Erkrankungsfall vorgekommen Tist,
bei Pocken, Fleck- und Riickfall-
fieber aus dem Rickgang der Krank-
heitsfille oder aus der Feststellung
nur  noch  wvereinzelt auftretender
Fiile geschlossen werden kann, dass
die Krankheit ihren seuchenartigen
Charakter verloren hat:
dass alle Desinfektions- und  Ent-
lausungsmassregeln  angewandt  wor-
den sind, und ausserdem bei Pucken
die Pockenschutzimpfung durchye-
fiihrt und hei Pest die Massnahmen
pegen die Ratten ergriffen worden
sind,

h)

1.2

Massnahmen gegen die verseuchten
Gehiete
Artikel 10.

Giegen die Einschleppung der in Artikel |
aufgefiihrten Krankheiten sind die Ab-
wehirmassnahiien zuldssig:

a) Arztliche Besichtipong und  Unter-
suchung:

Verlegung und  Absonderuns der
Kranken und der einer der er-
whhntén Krankheitenverdachtigen®™)
sowie derjenigen antsteckungsver-
dachtigen®™") Personen, die mit dem
Kranken in unmittelbare Berithrung
gekommen sind;

Desinfektion, sowie — hej
fieber und Kuckiallfieber

b}

Fleck-

¢}
Erit-

) DPas Wort |, Herd" bedeutet, dass Choléra.
falle ausserhalb des unmittelbaren Bercichs des
ersten nder der ersten Fille aufgetreten sind und
dass ¢2 aicht pelungen ist, die Ausbreitung der
Krankheit auf die Stelle ihres ersten Auliretens
zu beschrinken. _

#) Als krankheitsyverdichtig sind
solche Persomen zu  betrachten, welche unter
Erscheinungen erkrankt gind, die den Aushruch
der Krankheit befirchten lassen. _

=+) Als ansteckungsverdachtigsind
soicte’ Personen anzusehen, hei denen dergleichen
Erscheinungen zwar nicht vorhegen, jedoch die
Besorgnis gerechtfertigt ist, dass sle den Krank-
heitsstoff aufgenommen  haben.  Man  unter-
seheidet nnmittelbar und nittelbar ansteckumgs-
verdachtige Personen, Unmittetharer  Anstek-
kungsverdacht fegt im allgemeinen den Fami-
fienangehorigen und den in Wohnungsgemeinschaft
mit dem Krankeén Lebeaden und bel solchen
Personen vor, die mit den durch die Krankheit
verseuchten Uegenstinden umeegangen sind. Bl
ihnen werden daher  in  diesem  Abkommen
sehirfere Massnahmen vorgesehen als bel den
pur mittelbar ansteckungewerdichtigen Personin.

‘Besichtigungen

lausung der Personen und ded Ge-
packs, desgleichen der Eijsenbahn-
wagen und Schiffsplitze, féerner hei
Pocken die Schutzpickenimpiung;
Desinfektion sm! — fmy Falle von
Pest — Entrattung-der ' Waren;
im Falle- von Choléra hézw. Pocken
ein  Einreiseverbot’ fir  Pérsonen,
dic nicht gepen’ diese Krankheiten
geimpft sind! :

INE;
Behandlung des Einreise- und

Purchreiseverkehrs.
Artikel 11,

Personen, die aus verseuchten Gehieten
kommen, und besonders digjenigen, bei
denen Merkmale einer der in Artikel ||
erwihnten Krankheiten festgestellt werden,
kiinnen' an der Grenze einer singehenden
gesundheitlichen Einzeluntersuchung, Per-
sonen, die cholera- oder pestverdichtig
sind, notigenfalls emner hakteriologischen
Untersuchung unterzogen  werden, Die
und  dretlichen  Unter-
suchungen diirfen so wenig wie maglich
den Verkehr storen,

Reisende, die mit Kranken in Bertihrumng:
standen, massen von dgn Aerzten hesichtigt
werden: Als pesund erkannte Personen
diirferr, sofern sie nicht unmittelbar an-

d)

steckungsverdichitie sind, nicht zuriickpe-

halter werden, kinnen aber — wie auch
ihr Gepiick — desinfiziert und bei’ Rick-
fall- oder ‘Fieekfieber — entlaust werden,
Artikel 12

Personen, die bei der drzthchen Unter-
siuchung als krank oder beziiglich einer
der in Artikel | erwiihnten Krankheiten
krankheits- oder upmittelbar ansteckungs-
verdachtig erkannt wurden, Kinnen vaon
den Gesundheitshehirden des Staates ssdes
Bestimmungsortes abgesondert und in fur
diesen  Zweck  besonders  eingerichteten

‘Anstatten belandelt und beobachtet™) wer-
‘den, in denen sie bis zu jhrer vollstindigen

Genesung oder bis zur Fesistellung der
endgiiltigen Diagnose zu verbleiben haben.

“Personen, die aus verseuchten Gegenden
kommen oder mit Personen, die mit
giner der in Artikel | anpefiibrten Krank-
heiten behattet sind, in nur mittelharer
Verbindung gestanden * haben, kdnnen
einer drztlichen Ueberwachung®™) unter-
zogen werden, die bei Cholera 5 Tage,;
ber Pest 7 Tage, bei Riickfallfieber & Tage
und bei Fleckfieber und Pocken 14 Tage,
vort der Abreise der fraglichen Persan
aws dem verseuchten Gebiet oder von der
Feststellung der, Krankheit an der Grenze

Lan  gerechnet, nicht iiberschreiten soll.

Zu dicsem Zwecke kinnen diese Personen
verpflichtet werden, sich am Tage ihrer
Ankunft am. Bestimmungsorte den zu-

standigen Gesundheitsbehdrden  vorzu-
stellen
Artikel 13,
Das Sanitits- und Eisenbahnpersonal

sowie die im  amtlichen Auftrage
Regierungen reisenden Personen  dirfen
nur dann  den  Gesundheitsmassnahimen
unterzogen werden, wenn feststeht, dass
sie an einer der in Artikel | aufgefiihrien
lrankheiten leiden.

Artikel 14.
Dhas persimliche Reizepepdck ist zu desin-
fizieren und gegebenenfalls zu entlausen,
wenn es nach Artikel 11 wund nach der
Ansichi des zustandigen beamteten Arztes
als ansteckungsverdidchiig zu erachten ist,
Artikel 13,

Die Vertragsstaaten behalten sich das
Recht vor, besondere Gesundheitsiass-
nahinen fiir gewisse Arlen von trupp-
weise und unter ungimstigen gesundheit-
lichen Verhaltnissen reisenden Personen,
wit Saisonarbeiter, Fliuchtlinge, Pilger,
Auswanderer, Ritckwanderer, Heimkehrer,
Vagabunden, Zigeuner usw. zu treffen
wied 2war Absonderung der Kranken oder
avch der mit einem Kranken zusammen
gewesenen  Personen, Desinfektion und
Entlausung der Personen und des Rejse-
gepdcks, bakteriologishen Untersuchung
der Reisenden, Impfung, Haarschneiden
LSW,

Artikel 16,

Zur Abwehr der Cholera und Pocken

kinnen an der Grenze Schutzimpfungen

") Das Wort , Besbachtung bedeutef die
Absunderung der Reisenden, 4= es in  einer
Gasundhedtsstation, sei es an Hord eines Schiffes,
hevor sie zam frelen Verkehr zugelassen werden.

) Das 'Wort | Ueberwachung™ hedeutel: Die
Reéisenden werden nicht ahgesondert, sie werden
sofart zum  freich Verkehr zopelassen, werden
aber ‘dent Behiirden  deér vérachiedenén Orte, niach
denen sie sich hegeben, namhaft gemacht wnd
eimer drztlichen  Kantrolle zor Peststellung ihres
Ciesundheitszngtandes unterworten.

ihrer

bhei denjenigen Personen ausgefiihrt werden,

die’ michi: cauf. CGound - émer . amthichen

Bescheinigung - nachweisen  kinnen, dass

sie,, sich einer solchen;. zur  Zeit  npch

wirksamen ‘lmpfung -.unterzopen haben;
Artikel 17,

Personen und deren Reisegepdck, die an
der Grenze mit der Eisenbahn eintreffen,
werden gemiss den in den Artikéln 11-—16
aufgefiihrten Vorsetiriften hehandelt. Diese
Vorschriften sind stets so  auszufiihren,
d_al.sz der Eisenbahnverkehr nicht gestirt
wird.

Zu diesem  Zwecke wverpflichten sich
die  Vertragsstaaten, an {hren  Grenz-
bahnhdfen fiir die drztliche Untersuchung
E&eignete Réume einzurichten, derén

rissse in entsprechendem Verh#ltnis zu
dem Umfang des gewdhnlichen Verkehrs
an diesen Duorchgangsstellen stehen soll

Artikel 18,

Befindet sich in ewnem an der Grenze
eingetroffenen Eisenbahnzug gine Person,
die mit einer der in Artikel | aufgefiihrten
Krankheiten hebaftet ist, so muss dere
Eisenbahnwagen * desinfiziert beziehungs-
weise entlaust werden. Der Wagen ist
erforderlichenfalls abzukitngen,

Artikel 19,
Die wvaorstehenden: Varschriften. finden

auf den Luftverkehr sinngemiisse An-
wendung,
Artikel 20,
Weigert sich ein  Reisender, die in
Artikel 11—19 vorgesehenen Massregeln

zu befolgen, so kann ihm der Eintritt in
das Land untersagt werden,

V.
Seeverkehr,

Artikel 21.

Die wvertragschliessenden Staaten  sind
gehalten, in ihren Hifen fiir die' in See
gehenden Schiffe foleende Massnahmen
u treffen:

a) Die¢ Einschiffung von Personen, die
Erscheinungen wvon Cholera, "Pest,
Pocken, Rickfallfieber oder Fleck-
fieber zeigen, sowie von Pérsonen
aus der unmittelbaren Umgebung
derartiger Kranker, ist zu verlindern.
Desgleichen ist die Einschiffung von
Personen zu  verhindern, die aus
cholera- und pockenverseuchten Ge-
bieten kommen, wenn diese Personen
sich nicht in einer angemessenen
Frist einer vorbeugenden Impfung
unterzogen hahen.

Ferner ist die Einschiffung wvon
solchen Personen verboten, die aus’
Gebieten kommen, in denen Rick-
tallfieber oder Fleckfieber herrschen,
insofern sich diese Personen nicht
eiper wirksamen Entlausung, unter-
worfen haben. Die Entlausung der
Reisenden, ihrer schmutzigen Wische
Kleider und des gebrauctiten Bett-
zeuges ist tunlichst in den letzten
der  Einschiffung  vorangehenden
24 Stunden yorzunehmert,

im Falle von Pest sind Massnahirien
zu ergreifen, um das Anbordkommen -
von Ratten zu  verhiiten.  (Die
Schiffe smid durch Taue, die ‘mit
Absperrplatten versehen sind, fest-
zimachen, die Landungs- und Ueber-
gangsbriicken  sind,  ausgenommen
wihrend der Dienstzeit; zo ent-
fernen usw,) :

im Falle vonr Cholera ist darauf zu
achien, dass das an Bord genominene
Trinkwasser einwandfrei 15t

Artikel 22,

Als verseucht gilt jedes Schiff, aut dem
Fille von Cholera, Pest, Pocken, Fleck-
fieher oder Rickfallfieher festgestellt wer-
den, oder auf dem 'Cholera ‘wirend der
letzten 5 Tage, oder Pest withrend der
letzten 7 Tape,  Rickfallfieber wih-
rend der letzten 8 und Pocken oder Fleck-
fieher wahrend der letzten 14 Tage
vorgekommen sind oder auf dem bei
systematischem Absuchen oder sonstwie
Pestratten gefunden warden sind.

Als wverddchtig  gilt jedes Schiff, auf
demi bei der Abfahrt oder wihrend der
Reise Falle von Cholera, Pest, Riickfall-
fieber, Pocken oder Fleckfieher Festgestellt
worden sind,  auf dem ‘jedpch in den
letzten 5 Tapen Kein qeuer Tall von
Cholera oder in den letzten 7 Tagen kein
never Fall von Pest; in den letzten 8 Tagen
kein. never Fall vonRiickfallfieber - oder
in den letzten 14 Tagen kein: neuer Fall
von - Pocken oder von. Fleckfieher auf-
gefreten ist.

Als rein gt jedes Schiff, das.  wenn
auch " aus. einent  verseuchten Hafen

)

C)

)

[ =
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tammi, wihrend dreier Tage ver seiner
Ahrtise, wihrend der Ueberfalt  oder
cur Zeit seiner Ankunft an Bord Keinen
Todesfall oder keinen Erkrankungstall an
einer der in Artikel | aufgezahlten Krank-
heiten gehabt hat und auf dem bei syste-
matischem Absuchen oder sonstwie weder
das Vorhandensein von Pestratten noch
eine ungewihnliche Sterblichkeit der Rat-
ten beobachtet worden ist.
Artikel 23.

Bei verseuchten Schiffen sind folgende
Massnahmen zu ergreifen:

1) Besichtigung und arztliche
suchung: _
sofortige Ausschiffung und  Abson-
derung der Kranken und der der
Krankheit oder unmittelbaren An-
steckung. (s.- Art, 10h) verdachtigen
Personen, zugleich Desinfektion und
Entlausung derselben, bei  Pocken
auch Schutzimpfung;
diejenigen Personen, die mit Cholera-,
Pocken- und  Pestkranken  nur
S in mittelbare Beriihrung gekommen
sind, werden eimer Arztlichen Ueher-
wichung (s. Art. 12abs, 2) und be
Pocken auch der sofortigen Schutz-
impfung unterworfen. Die Dauer der
Ueberwachung darf bei Cholera 5 Tage,
bei Pest 7 Tage, bei Pocken 14 Tage,
voil der Ankunft des Schiffes an
gerechnet, nicht iiberschreiten.

Diejenigen Personen, die mir Fleck-
fieber- oder Rickfallfieber-Kranken
nur mittelbarin Berithrung gekommen
sind, werden im allgemeinen” keiner
drztlichen Ueherwachung unterworfen,
Die in Art. 15 genannten Personen-
gruppen sind jedoch nach der Ent-
lausung = einer  Arztlichen  Ueber-
wachung zu unterwerfen, deren Dauer
hei Rickfallfieber 8 Tage und Dbei
Fleckfieber 14 Tage nicht  iber-
schreiten darf.
Die schmutzige - Wische,
bravchten  Bekleidungs- und  Ge-
hrauchsgegenstdnde - ‘der  Schifisbe-
satzung und dér Reisenden, die nach
Ahsichis der Uesundieitsbehorden des
Bestimmungshafens als angesteckt zu
crachiten sind, missen desinfiziert
hezw, entlaust werden.
Alle Schiffsriume, die der zustindige
heamtete Arzt  als  verseuchl  be-
zeichnet, missen hei Cholera, Pocken
und Pest einer Desinfektion und Dei
Riickfalifieher und Flecktyplns der
Entlausung unferworfen werden.
Bei choleraverseuchten Schiffen kon-
nen unter anderem folgende Mass-
repeln anpeordnet werden: Desinfek- |
tibn des verddchtigen Trink-, Bilde-
uml Ballastwassers, bevor es in den
Hafen ‘ahgelassen wird; Desinfektion
der Behiilter, Ernmeuerung des Trink-
wasservorrats, Ferner st ‘es unter-
sagt, menschiiche Entleerungen sowie
Abwisser des Schiffes ohne eine vor-
herige Desinfektion auszuschiitten oder
. Sonstwie in den Hafen gelanpgen zu
lassen.
Bei pestverseuchten Schiffen ist ausser
den in Ziffer 1—5 yorgesehenen Mass-
nahmmien eine Entrattung vorzunehmen |
die vor oder nach der Lischung der
Ladung unter Vermeidung von Be-
schidigung der Waren und Maschinen
zu erfolgen hat. Aunf Schiffen mit
Ballast st die Entrattung vor der
Beladung durchzufaliren.

Das Schiff soll in den ersten 48 Stun-
den pach der Ankunft entrattel
werden,

Unter-

2)

3)

die we-

4)

6)

; Artikel 24,

Bei  choleraverdichtigen  Schiffen  ist
gemass Artikel 23 Ziffer | his 6, bei pest-
verddchligen Schiffen gemiss Artikel 23
Ziffer 1—5 und 7 und bei Schiffen, die
des RilcKfallfiebers und des Fleckfiebers
verdachtig sind, gemiss Artikel 23 Ziffer
I—3 zu verfahren. bno dbrigen wenden
Schiffshesatzungen und  Reisende  einer
arztlichen  Ueberwachung  unterworfen,
deren Daucr hei Choléra 5 Tage, bei Pest
‘7, Tage, 'bei Ruckfallfieber 8. und hei
Pocken oder Fleckfieher 14 Tage, vom
Tage der Ankunft des Schiffes an ge-
rechinet, ficht Uberschreiten soll,

Artikel 23,

Reine - Schiffe  seuchenfreier  Herkunft
sintd sofort 2um freien Verkehr zuzulassern,
Gesundheitliche Bescheinigungen sollen
von ihnen nicht gefordert werden.

Reine Schiffe kinnen, auch wenn sie
aus verseuchten  Hifen komumen, zum

freien Verkehr zogelussen werden, nach-

dem sie ihre Papiere®) vorgelegt haben.
Die zustdndigen Sanitdtsbehorden des
Ankunftshafens haben das Recht, folgende
Massnahmen 24 ergreifen:
Im Falie der Cholera di¢ in Artikel 23
Ziffer 1, 4 und 6,
im Falle der Pest die in Artikel 23
Ziffer 1, 4 wnd 7 und
im Falle des Riickfallfiebers, der
Pocken und des Fleckfiebers die
in Artikel 23 Ziffer 1 und 4 vorge-
sehenen Massnahmen.

Die Sthiffsbesatzung und die Passagiere
konnen einer drztlichen Ueberwachung
wahrend einer der in Artikel 23 Ziffer 3
vorgesehenen Fristen unterworfen werden,
die vom Tage der Abfahrt aus einem
verseuchten Hafen an perechnet wird.

Artikel 20.

Wird auf einem reinen Schiffe, das- aus
einern  pestverscuchten Hafen  kommt,
eine  ungewdhnliche Sterblichkeit
Ratten festgestellt, so kinnen die Gesund-
heitshehbrden des  Ankunftshafens eine

hakteriologische Untersuchung der Ratten

anordnen,  Werden lierbei  Pesterreger

pefunden, so wird eine Rattenvertilgung

gemiss Artikel 23 Ziter 7 vorgenomimen,

Fiir das Schiff kann angeardnet werden:

a) drztticher Besuchund &rztliche Unter-
suching;

B Desinfeltion -der Schiffsrdume und
der Gegenstainde, die von den Gesund-
heitshehirden als  ansteckuhgsver-
déachtig betrachtet werden;

¢) #rztliche Ucherwachung der Schiffs-
hesatzung und  der Reisenden
wihrend 7 Tage, vom Tage der
Ankunfi des Schiffes angerechnet.

Artikel 27,

Um diejenigen Massnahmen, die den
Schiffsverkelr hemmen, soviel wie m¥glich
ginzuschrinken, verpflichten sich die yer-
tragschlicssenden,  Parteien, auf  die
wirtschaftlichen Bedirfnisse der Schiffahrt
nach Moglichkeit Riicksicht zu nehmen,
von weitgehenden Verkehrsbeschwerungen
abzusehen wund bel Anwendung der i
den  Artikein- 23 bis 25 aufgezdhlten

Varschirilten  diejenigen Massnalhmen 2

beriicksichtigen, denen das Schiff bei
seiner Abfahrt dug dem verseuchten Fafen
und wihrend der Reise  unfterworfen
wurde. Die Anwesenheit eines behiirdlich

anerkannten Arztes an Bord sowic die

Einrichtungen” fiir die Desinfektion, Ent-
lausung und Entrattung sind ebentalls
i Betraght zu ziehen,

-Die  zustdndigen Behorden des  An-

kunftshafens  kinmen  jederzeit won
dem Schiffsarzt oder in  Ermangelung
eines. s0lchen von dem  Kapitin ein

eidliches Zeugnis dariiber verlangen, dass
auf dem Schiffe seit der Abfahrt kein
Fall von Chaolera, Pest, Rickfallficher,
Pocken oder  Fleckfieber aufpetreten
15t.

Artikel 28.

Die beiderseitigen Regierungen hehalten
sich das Recht vor, besondere Massnahmen
fir .die Desinfektion, Entlausung und
Schiffsreinigung  derjenigen  Falrzeuge
anzunrdnen, die sich in einem sichtlich
schiechten gesundheitlichen Zustande be-
finden. Ueber diese besondere Behandlung
ist nach Mdaglichkeit unter Hinzuziehung
der betreffendén  Konsularbehiirden ein
Protakoll aufzustellen, das den Schiffs-
papieren anzufiigen ist.

Artikel 29,

Jedem Schiffe, das sich den il von
den Gesundheitsbehtrden des Hafens apd
Grund des gegenwitrtigen Vertrags an-

geordneten  Massnabmen  nicht  unter-
ziehen will, steht es frei, wieder in See zu
gehen,

Jedoch kann ihm erlaubt werden, seine
Ladung unter folgenden Bedingungen zu
Ischen:

1) Absonderung  des  Schiffes,  der
Schiffshesataung und der Reisenden;
bei Festellung von Pestfillen Ab-
pahe' einer “Erkldrung  des Schiffs-
arztes oder in  Ermangehmg cines
solchen des Kapitdns dariiber, dass
kKeme ungewidhnliche  Sterblichikeit
der Ratten beobachtet wurde:

im Falle der Cholera Ersutz des
Trinkwassers  durch  &inwandfreies
Wasser, nachdem dag aufbewahrie
Wasser und die Behslter nach den

2)

H

#) In Betracht kommen dic Musterrolle und
das Schiflstagebueh, durch die sich die Sani-
tatshehorde von demn Personenstande der Schiffs-
hesatzung und von besonderen  gesundheitliclien
Ercignissen wihrend der Reise genau unterrichten
kanin.  Aul Schiffen, die einen Schiffsarzl an
Bord haben, sind  diese Angaben durch einen
Herleht des Arzivs zu erginzen.

deri

. _' iy
Bestimmungen  des  Artikels 23

Ziffer 6 desinfiziert worden sind,

Den Reisenden kann erlaubl werden, zu
landen, wenn sie sich den Forderungen
der orttichen Gesundheitshehtirden unter-
werfen,

Artikel 30.

Die Gesundheitshehérden * sind  ver-
pflichtet, dem Kapitin eventuell dem
Schiffseigner oder seinem Agenten auf
Verlangen eine Bescheinigung uber die
angewandten Massnahmen und die Griinde
auszustellen, aus depen sie angewendet
worden sind.  Die mit dem S5chiffe ange-
kommenen Reisenden haben das Recht,
von den Gesundheitshehirden des Be-
stimmungshafens eine Bescheinigung tiber
den Tag threr Ankunft und die Massregeli
zu verlangen, denen sie und ihr Gepick
imterwarfen worden sind.

Artikel 31.

Jeder der wvertragschliessenden Staaten
verpflichtet sich, in einem Hafen seiner
Kiiste an der Ostsee eine gesundheitliche
Lleherwachungsstation emzurichten  und
sie in der Weise auszustattenm, dass sie
Schiffe alier Art aufoehmen und die
gesundheitlichen Massnahmen so  sclinell
wie migelich durehfiiren kann.

Vi,
Waren.

Artikel 32,

I, Waren diirfen nur dann desinfi-
giert werden, wenn der zustdndige be-
amtete Arzt an ihnen oder an ihrer Ver-
packung  augenscheinlich Infektions-
merkmal feststellt.

Unabhdngig hiervon kinnen die fol-
genden Waren ' desinfiziert” werden, so-
fern sie aus Gebicten stammen, die mit
einer der in Artikel | auvfpefiihrten Krank-
heiten verseucht wird:

1. Getragene Leibwdsehe, alte und ge-
tragenc Kleider
stande des, tdglichen Gebrauchs), ge-
brauchtes Bettzeug.

Werden diese Gegenstéande als Reise-
gepdck oderinfolge eines Wohnungswechsels
(als Umzugsgut) befdrdert; so konnen sie
nicht zuriickgewiesen werden.

2, Hadern und Lwmpen, ausgenommen
sind jedoch zusammengepresste Lum-
Fen, die in umschnurten Ballen in
arnsshandel versendet werden.

Die Desinfektion und die Entlausung
sind npach einem  wissenschaftlich  er-
probten und fiir alle Warengattungen
geeignteten Verfahren auszufithren,

Der Ort. an dem die Desinfektion der
Waren vorgenommen werden kann, st
von der Behiirde des Bestimmungsiandes
anzugeben,

[I. Die Enfulr, der uwnter, | Ziffer |
und 2 genanpten Waren kann verboten
uge_rden, wenn sie nicht vorher desin-
fiziert worden sind,

Dem Einfuhrverboi unterliegen nicht:

I. Neue Abfille, welche unmittelhar aus
Wehereren, Spinnercien, Konfektions-
werkstdtten und Bleichereien kommen,
sowie Kunstwolle und newe Papier-
schnitzel;

4. Briefe, Postkarten, Druckseliriften,
Biicher, Broschiiren, Geschiiftspapiere
usw., ansgenommen Postpakete.

11 Die Durehfuhr der unter | Ziffer |
und 2 genannten Waren durch das Gebiet
eines der- Vertragsstaaten Kkann nicht
verboten werden, wenn diese Waren in
einer jede Infektion ausschliessenden Ver-
packung verschickt werden, Sie unter-
liegen wihrend ihrer Durehfulir keineriei
Desinfektion,

VIL
Aussatz (Lepra).
Artikel 33,
[Me beiden vertragschiiessenden Staaten
verptlichten sich auf das Gebjet des

anderen Staates Aussatzkranke, gleich-
gilltig welcher Staatsangehirigkeit, nicht
ubertreten zu jassen, wenn nichl vorher
die Zustimmung dieses Staates eingeholt
warden st ‘
~ Wird hei einer Person, die dem anderen
Staate angehirt, Aussatz festgestellt, so
Ist jener Staat hiervon zu benachrichtigen
tnd der Kranke in einer passende Art ab-
zusondern. Der Heimatstaat des Ayse
sifzigen ist verpfiichtet, auf Antrag des
anderen vertragschiiessenden Staates seine
kranken Staatsangehiirigen 2u Ghernelimen.
Der Kranke darf von der Absonderung
nurmir Zustimmung des anderen vertrag.
schiiessenden Staates befreit werden,
Die Kosten fir die Absonderung und
drzthiche Behandlung liegen de.mi}f_nigm

Staate ob, dem der Kranke angehirt,

(Bekleidungsgegens:.

VL
Artikel 34, .. J
Streitigkeiten iiber die Auslepyng 1. .
Anwendung dieses Abkommens, g
diplomatischen Wege nicht pesohiia,
werden konnen, sollen  einem  8ehea
gericht zur  Entscheidung  untepheit
werden, e
Das Schiedsgericht bestelit apg 3 g
gliedern und wird fir jeden S"“‘Eiﬂm |
folgender Weisé gebildet:  Jede dep yorl
tragschliessenden Partelen ernenng ¢
seiner Staatsangehiivigen zum S
richter.  Der. Obmann ‘wird ! von |
Parteien  gemeinsehaftlich .
Konnen sich beide Parteien iiber dip W
des Obmanns nicht einigen, so wird
oherste norwegische Gesundheitshehs-p
gebeten werden, einen Obmann gy pd
zeichnen. ot
Artikel 35. .

Dieses Abhkommen, das in |]np%' i
Urschrift in  deutscher und ' [eftisshe

Sprache ausgefertigt ist, soll  ratifisie
und die Ratifikationsurkunden sollen sohgd
als miglich in Berlin ausgetauscht wepdg -
Das Abkommen tritt 14 Tage nach dey i
Austausch der Ratifikationsurkonden
Kraft, oy
Wird dieses Abkommen seitens e |
der vertragschliessenden Parteien pekiy. !
digt, so bleibt es noch ein |ahr, 1.}'u»r_n-‘l’_'gﬂ
der Kiindigung an gerechnet, in Kraft,
Zu Urkund dessen haben diE'BE'.ﬂﬂ]-I_
machtigten das Abkommen mnterzeiche
und mit ihren Siegeln versehen. i
In Berlin am Y. Juli 1926,
(pez.) E. Wallrath
{gez.) Dr. 0. Wait,

SAEIMA.

Sede 14. decembri.

8&di alkldj priekSsedetajs Dr. P. Kal-
nigd pulksten 5,5. .

Ministru kabineta iesniegto  pargres:
jumn. likuma par Ziipihas apkarﬁ:nﬂ
nodod attiecigds komisijas.

Valdibas liigumu, dot atlauju sault
tiesas cela pie atbildibas depufatis &
R. Bilmani un K Lauvu, nodd §
Saeimas loceklu lietu jzmeklédanas ko
misijai. :

J Balodis, A Alberings uagii
iesniegudi §ado prickdlikumu:

Lidzam likt prieksd Saeimai piepeml
sekodu 1Emumu: 4

Lai sekmigdki apgaditu ar zem
kareivjus-brivibas  cinildjus, ~Saeima |
uzdod valdibai spert sojus, lai 1 viess
gadu tiklo partraukta valsts fonda zemes
pieskirS8ana personam, kuras nay pie
dalijusas Latvijas atbrivoSanas dd
kaujas, vai kuru apgadnieki nav kyifosi
Sajas cinis, -

Sie noteikumi attiecas ka uz lamks
saimnieciska rakstura saimniecibu e
Skirfanu, 17 ari uz riipniecibas objeki
apbiives, vasarnicu, amatmieku gabald
un tiem pielidzindtu objekiu pieskirsant.

gisf lémurrl:{s neattiecas uz;ae%kmmr;
pas lietdm, kuras jau pirms §i lemum
izspriestas ap};it;]s]u zemes  iericibas
komitejas, ka ari uz objekliem, Kup

pieskirsanu pieprasa uz ilggadigas
lietoSanas pamata, vai ati vz gadjw

miem, kad pieprasitajs ir juridisk
persona, Tapat pielaizami izpémumi
no § nosaciuma atseviSkos gadijis
mos, kad konkreti konstatétn darbd

un kapitila jeguldiSana pieprasiia

objekts. o

Sis priek8likums sace] dzivas un §ap= .
debates.

PriekElikumu  ajzsiav ? kﬂx Isb :“;
rings, K Kikis, V. Firkss |
K. Pauluks, bet pret to ugstajss
J. Opinecans, O. Nondcs, K. Bagh
manis, M. Kalistralovs, K. Bungss.
R. Lindig¥, G. Milbergs, V. Rubi-

lis, E. Jaunzems, J. Breik3s 884
J. Kalejs. Nobalsojot priekstikumi
tad ari noraida ar 27 pret 7 Dalsifis
50 atturoties. Nolasa ministru P_Tff?"?t,e
pazinojumu, ka valdiba pérliecinajl
ka viena menesa algas izmaksai fiks
9, lidz 20. kategorijas ierédpiem nepie i, 1
naudas no algn ietaupijumiem budil!dl_
jo ietaupijumi sniegdoties budela Ea%E -
beigastikuz 1,5 miljonu latu, bet vajad2
esot 3,2 miljonu latu. Uz R. D_“k.:mu
priekslikumu nolemj valdibas pazife:
nodot budzeta komisijai.
Piegem vél dazus likumus
juma wn tad sédi slédz. 5,
Nikosa sede piektdien, pulkster

fresa last
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Valdibas rikojumi un pavéles,

Apstiprinu,
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leglitibas ministris

E Zléemets
Noteikumi

ar vidusskolu gala péarbaudii
y miem 1926. 27. F:'n g &

1. Par vidusskolu beiguiu ar tiesiby
jesiaties aogstskold  wzskatams skoléns,
kuram izdota galavibas aplieciba uz fo
noteiktimu pamata. '

2. Gatavibas apliecibas izspiedz vidus-
gkolas, kufim skolu virsvalde §is tiesi.
bas piefkirusi. Ja apstakli prasa, avgda
minttEs tiesibas skolu virsvalde var at-
1}Eﬁlt-

‘3. Skolas, kuram nay
gatavibas  parbaudijumu  tiesibu  vai
5is  liesibas  ierobeZotas wvai

var ar sevisku skolu virsval-
des atjauju noturél gatavibas parbau-
dijumus vigas parstavim klatesot, kuram
parbaudijumu  komisiji  aftiecigos I8-
mumos it veto tiesibas. Skoly virsvalde
var siitit savus  parstiivius atsevidky
rickimetu  parbandijumos uwz  wvisam
vidusskolam. Ja parsiavis parbaudijumu
rezultaty vErt&jumd ir citadas domas,
nekd atliecipd komisija, tad jaulfjumu

patstavign

. iz8kir skolu wvirsvalde,

4. Gatavibas parbaudijumi atseviskos
prieksmetos iek@rtojami tanis klasés, kur
pabeidz prickSmett vai vipa noslégtu
daju.

Parbaudijumu rakstu darbi noteicami
sados priekimetos:

ajrealskolu lll klasé algebrs,

b) skolotaju institutu [V klasé deo-
metrija ar trigonometriju un  al-
gebra,

¢} komercskolu ! klase geometrija ar

_ irigonometriju.

Parbaudijumi vardiem noteicami 3ados

priek$metos :

8) realskolu Il klasgé geometrija,
alfrebra, feografija ar geologiju un
fizik@ (L, I1 un III klases kurss lidz
mechanikai):

II klas€ dabas zinatn&s (I un Il kL
kurss) un vEsturg;

I klas® kimija wn vEsturd;

b) klasisko gimunaziju Il klasé
feometrija, fizikd un geogralija;

Il klasé dabas zindin€s un vestur
(visparejaj;

| klasé vesturé un kimija ;

¢) imnaziju (abos nozarojumos)
Il klasE Freometrija, feografijd ar
frevlogiju un fizika (1, 11 up 11 Kkl
kurss lidz mechanikai) ;

Il klasé dabas zindtn& un kimijad
(I un 1l kb kurss), k& ar ve-

- sturé (vispargja);

I klasé vesture;

d) sievieSu gimnaziju Il klase
peometrijd, gfeografija un lizika
(I, I un NI klases kurss lidz
mechanikai);

Il klasé kimija un dabas zindtngs
¢ un Il kI kurss), ka ari vé-
sture (vispdrgja),

I klase vésturé;

g skolotdju institutu IV klas€
trigonometrija un vésturé (Il un
IV ki, kuras unvisa Latvijas vE-
sture) un viens parbandijums pec
izglitibas ministrijas izveles dabas
zinatnes (1l un IV kb kurss) wval
fizika; a

[l klasé geometrijd, gGeografijd ar
Geologijn (I un 1If kI kurss) un
psichelogija ;

Il klasé dabas zinalnés,
{vispargjd) un kimijé; e

I klasé dabas zindingés un vésture
(vispareja); s

) komercskolu 1 Kklast geo-
mietrijd ar trigonomeiriju, fizika un
saimniecibas Zeografiji;

Il klasé vesturé un kimija (abos
priekdmetos 1 un 11 kl. kurss).
Piezime Parbaudijumi fech-

nikumos un  vidosskolu sa-
gatavosanas klasés iekdrtojami
saskana ar attiecigu nkgjumu.
Skolas, kupas strada pec al-

vesturt

seviski apstiprinatiem s_tundu
planiem, var grozit parbau-
dijumu  sarakstus ar skolu

viravaldes piekrisant, ‘
5, Ne velak par 1. maiju skolas di-
Tektors jesiita skolu virsvaldei gala par-

baudijumyu programag un visu veciko
asii  skolenu sarakstus ar 3adiem
tiem :

a) skolépa vards un uzvards e
b) skolena dzim3anas diepa un vieta;
t) skoléna teva nodarbodanas;

d) alsauksme par sko'Snu sekmEm;

€) zigas, cik ilgi skoléns macijies Sini
val eitda vidusskola wvispingi un
beidzamd klase sevishi;

i) nokaveto stundu skaits pedeja ma-
wibas gada, uzdodot stundu nokave-
sanas iemeslus un

g} 188 skolépa raksturojums.

. Priek% patavibas parbandijumu sa-
kuma paidagofiska padome apspries
jaut@jumu, kadi skoléni pielaizami pie
parbaudijumiem, spricZot pec vinu sek-
Mme&m un visparéjas allistibas, Pie gula
parbandijumiem nav pielaiZami skulEai
ar nepietickofam gada atzimEm.

7. Prieks paidagofiskas padomes ap-
spriedes jasastida parbasdamo skoléno
saraksls ar gada un trimesiry  atzimém
visos pricksmetos. Sai saraksta ierak-
stamas visas parbaudijumu atzimes, k3
ari galigd atzime thlin p& vigas no-
feikSanas.

8. Parbaudijumu komisijas ieveél pai-
dagobiska padome. Nobalsoana komi-
sijas priekSs@detdja balsij ir parsvars, ja
balsis dalas lidzigds dalas.

9. Visuskolu tipu gala parbau-
dijumos latvieSu valoda iekartojami rakstn
darbi un parbaudijums vardiem. P&rgjos
priekdmetos pEc izglitibas ministrijas iz-
véles, par ko vienu uved&u prieks
parbaudijumu  sikuma pazigo skolam,
noteicami zemdk minglie parbavdijumi.

a) Realskolas:

1) raks u darbs un péarbaudijums var-
diem matematika (anailizé, aopali-
tiskaja feometrija, trigonometrija
vai kosmograiija) ;

- 2) divi parbaudijumi vardiem fiziké,
kimija vai dabas zipatn@s ;

3) rakstu darbs vai parbavdijums var-
diem humanitards zinatnes (jauna
valoda vai vesturg).

b) Klasiskas gimnazijas:

1) raksiu darbs un parbaudijums vir-
diem latigu valoda ;

2) parbaudijums vardiem grieku valoda;

3) divi rakstu darbi vai parbaudijumi

vardiem matematikd, vesturg, jaund
valoda vai filozofijas ievada.
c") Gimnazijas | nozarojum&:
1) rakstu darbs un parbaudijums vir-
diem latigu valoda; :
2) rakstu darbs  vai
vardiem matematika (algebrd wvaj
trigonometrija) ;
parbaudijums vardiem dabas zinaines
vai hzikd;
raksty darbs vai parbaudijums var-
diem humanitar@s zinatn®s (vesture,
jaund valoda vai psichologija).
¢") Gimnazijas Il nozarojuma:

3)
4)

1y rakstu darbs un parbaudijums var-
diem katri oo divam jauninl va-
lodam :

2) parbaudijums virdiem vesturé vai
psichologija,

3) rakstu darbs vai parbaudijums var-
diemm dabas zindtnes, lizikd@ wval
matematika.

d) Sieviedu fimnazijas:

1} rakstu darbs un parbaudijums var-
diem vicu valoda;

2y rakstu darbs vai pirbaudijums var-
diem matematikd (algebrd vai iri-
ponometrija);
parbandijums vardiem dabas zini-
bas, fizika val vesturg;
parbaudijums vardiem viend no
paidagolriskids padomes noteiktiem
un skolu virsvaldes apstiprinatiem
priekSmetiem.

e) Skolotdju institulos:

rakstu ‘darbs un parbaudijums var-

diem vaeu valoda; :
parbaudijums vardiem paidagogija;
cetri parbaudijumi vardiem dazadu
priek3metu metodikas (latviesu, va-
lodas, matematikas, jauno valodu,
dabas zin@tpu, veéstures, geogralijas,
fizikas vai kimijas metodikas).

fy Komercskolas:

rakstu darbs un parbaudijums var-

diem viena jaund valoda;

raksty darbs un pdrbaudijums var-

diem komerczinatn€s (gramatvedibd,

komercrékinaSand vai precu zinatat);
rakstn darbs koréspondencE wai
masinraksiisana ; -
parbaudijums vardiem politiska eko-
nomija vai likumu zingtng

Piezime. Atseviikos gadijumos
skolu virsvalde var palielinat par-
baudijumu skaitu. Latviesu un
vicu valodas parbaudijumu raksiu
dathu tematus un So parbaudi-
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un kuros nav sevisku grotumu,

parbaudijums |

jomy - dienu nosaka
minisiris,

10. Latviesus valodas pirbau-
dijumu: programa ietilpst visa latviesu
literaturas vesture, gramatika, k3 ari cit-
tautu literaluras redzamikie virziem.

Latigu valodd minimums:
2 gramatas no Cezara ,De bella Gallica®
(oiras Clezara grimatas vield var izvelélies
kddu no Cicerona runam vai 25 nod. no
Tita Livija), 300 rindas no Ovidija up
300 rindas no Vergilija vai pedejd autora
vietd 200 rindas no Horacija, Prasama
nopietna etimologijas un  sintakses zj-
nisana.

Jauno valodu parbaudijumos gal-
VENla vEriba plegriezama tam, kd abi.
turenis paErvalda valodu un ir tany iedzi-
Liﬂﬁjiﬁ_‘s.

Veéstur€ gala parbaudijumu pro-
gramd uzpemama pilniga Latvijas vEsfure,

izglitibas

jauno laiku  vésture un misu valsts
salversme.
Dabas zinatneés jaiztur par-

baudijums cilvika anatomija, fiziologija
un biologija.

Fizika — sakot ar mechaniko 11kl
otrd pusgada un IV klases kurss.

Kimija (realskoldas) — organiska
kimijd ar technologiju. .
11. Rakstu darbiem nosacits S§ads
laiks :
a) latvieSsu valoda (darbam pievie-
nojams plans) un gramatvediba
5 stundas;

b) valodas un matematikd — 4 stundas:
c} korespondencé — 3 stundas.
12. Par katrn parbaudijumuo rakstams

proiokols,
13. Visi wviend reizé parbaudamie
skoléni rakstu darbos dabid viepus unm

tos pasus nzdevumus,

14. Tulkojumam no latigu yalodas
latvieSu valoda jaizvElas ap 30 rindu
gari gabali, kas piem@roti lasiSauai ve-
cdkd vidusskolas klasg, nav 2kold lasiti
Tulko-
juma tekstu skololdjs izdala skoléniem,
sniedzol ucpieciclainos aizradijumus,

15. Uszdevumus skoléni veic skolotdja
pastaviga nzraudziba. _

16. Parbaudijumu rakstu darbi j3iz-
pilda viena papEmiena bez partraskuma,

17. Skolénam nav briv gemt lidz
parbaudijuma telpds citus paliga lidzek]us
ka vien logaritmu tabeles malematiskiem
darbiem.

18 Pec rakstu darbu pabeigSanas un
nodo3anas skolénam tiilin jaatstaj telpas.
Kas noteikta laikd nebeidz savu darbuy,
nodod vigy nepabeigtu. Lidz ar tirrakstu
jaiesniedz ari viga vzmetums.

19. Skoleéni, kuri lieto neatjautus li-
dzeklius no parbaudijuma izslédzami.
No parbaudijuma izslégtie skoléni pie-
lidzinami parbaudijumu neizturdjudiem.

20. Par 16, 17, 18. un 19. panta
minétiem nosacijumiem direktors zigo
skoléniem pirmid parbaudijuma sakuma.

21. Rakslu darbus skata cauri prieks-
meta skolotdjs, otrs komisijas loceklis
un skolas direktors.

22, Parbaudot skolEnus vardiem, jigem
veéra skolénu zinasanas un seviski vipa
gariga attistiba, praSana patstavigi spriest
un darboties,

23. Pec katra parbaudijuma  vardiem
komisija apsprieZ $& pArbaudijuma un
rakstu darbu rezultatus, noteic galigo
atzimi un gada uz parbaodijumu al-
zimju pamata un jeraksla Sus noverlé
jumus parbandamo gkolnieku saraksii.

24, Ja kada . prick¥meta nav par-
baudijoma, tad gatavibas aplieciba ierak-
stama atzime, kuru skolens dabiijis %o
prickSmelu nobeidzol.

25. Gatavibas parbaudijums ozskatams
par izturétu, ja galiga atzime visps obli-
gatoriskos priekSmetos ir vismazakais
apmietinoSa. Par  gatavibas. apliecibas
izsniegSanu lemj paidagogiskd padome.
Paidagogiskds padomes [Emums ndk
spekd, ja skolu. virsvalde to apstiprina.

26. Pec gala parbaudijumn pabeig-
Sanas skolas direktors leslita skolu wvirs-
valdei ;

1) parbaudijumu raksty darbus (tit-
raksits un uzmetumus),

2) vist parbaudijumu protokolus,

3) parskatu par parbaudijumiem,

4} parbaudamo skolnieku saraksta no-
rakstu ar gala parbaudijumu un
galfgam atzimem,

D) parakstitas pgatavibas apliecibas un

to. norakstus.
27. (Gatavibas apliecibam pieliek skolas
zimogu un tds paraksta skolas direkiors,
paidagogiskds padomes locek]i un skolu

virsvaldes parstavis. Galavibas apliecibu
lormularus jzgatavo pec skoln virsvaldes
prieksraksta.
Rigd, 1926. g, 14. decembri.
Skolu virevaldes direktors _
Reinis Liepins
Vidusskolu direktors K. O zolins
Arodskolu direktors 1. Zubans.

Valdibas darbiba.

Ministru kabineta s&de
1926, g 14, decembsi.

I, Piepem papildinajumu un pirgro-
zijumu projektu likumd par cietuSo kaya-
vire un vigu gimenes locek|u pensijam
utl-nalemj to iesnicgt Saeimai.

NeA-1137.

2: fegel: -
1) Eduarda Smidtchenu par pa-
pildu  miertiesnesi -pie Latgales

apgabaltiesas,

2) Kristapn Pussdru par papildu
miertiesnesi pie Jelgavas apgabal-
tiesas un

3) Borlsu Grunduli par
iecirkna miertiesnesi.

3. lece] Vicijas pilsoni Dr. Valteru

Rulincke par Latvijas konsulu Magde-

burga.

4. Atjanj Arzemmiekam Aleksandram
Kramarevam stradat teko§a macibu
gada Valsts Krievu Viengadigos Paidago-
&iskos kursos.

Girivas

KURSI.
Rigas birk#, 1926, gada 15. decembri.
Dévizes:

1 Amerlkas dolams . . . 5184 — 5,194
1 Anglijas mirciga . i 25,17 — 1525
100 Francijas franka . . 20,45 — 20,85
100 Belgas . . . . F 71,65 — 72,60
100 Sveices franku . . 09,85 — 100,85
100 [talijas Mea. . . ; 22,00 — 7335
100 Zviedrijas kronn . 138,25 — 139,30
100 Norvepljas kronn | 139,78 — 131,75
100 Danijas kronm 13—
100, Cechioslovakljes kromn 15,25 — 15,556
100 Folandes ] 206,90 — 208,40
100 Vacijas marku .| 12395 — 124,15
100 as merkn . . . . 1297 — 13,17
100 [Emnijtl marks . .. 1,37 — 1,388
100 Polijas ziota . . . . .| 54,00 —64,00
100 Lietavas i T 50,70 — 51,70
1 S55R Emuqm R

Dirgmetall:
Zeltw 1 )? A 3425 — 3445
Sodrsbs L kg . . . . . . 87T — 95

VErtspapirl:
5%/0 neatkaribas sizgémums 86 — 100
4%jo Valats prem. aizgemumas . 98 — 100
6%t Zemes bankas kllu zimes 92 — 93
8o Hipoteku b kilu

fgmes , . . A 96 — 97

Rigas birZas kotacijas komisijas
prickisedetijs 1. Skujevice
ZvEringts birfay malders Th. Summers,

Redaktors: M. Aroams,

8im numuram 6 lapas puses.

Sis dienas ,Vald. Vestn.* numuram
iel ka pielikoms lide meZu departamenta
sludindjums par augodu melu pardofany
jauktd izsole 1927. g. 19. janvari Riga,

Sis dienas ,Vald. VEstn.* numuram
iet ki pielikyms lidz Lalvijas Sarkand
Krusta 5-klasigis naudas loterejas Ne 11
2. klases oficialais vinnestu saraksts.

Likemy o9 minishn Nabineta
Qoteiiumn Ardjoms.

1926, gada 19, burtnlea
igndkusi un dabujama Valsts tipografija,
pili, 1. istabd, kur an vienigi jagrieZas

ar pieprasijumiem.

Burtnicn maksi:

bex plesitifanas Ls 0,18
ar plesitifamn . 020

Seturs:

158) Notethumi par Krisjaga  Barosa
remiju . pieskifiann.

15 obiziknmi par Kurinaema - vighs te-
tatpijimy premif@m lekomotives
apkur.not.

158} Noteikumn premijo- aprekindSani
par smeérviely fetanpijumiem lo-
komotives up vagonuas smerejol

138} Vastiprindids zpsardaibag stavok]d
pagarindjums prerobeas josla 1
19, . 15 mraljaim

160% 13 wiEsnela algas Olohs pusts’ -
maksa | B2 gads. .

161)  Niteigami par premijs  iEmaksd
karoborifanas priexsdarbn - veict-
nazansl



sVaidibas V&stneta" 283, numura pielikums

Treddien, 16. decembri 1926, o

' Tiesu sludinajumi. |

Jelgavas apgabaltiesa
dara. visparipal zinamn, ka tiesas kop
ulces 5. g. 13. novembja sEdé no-
dema: privatadvokatam Péterim Vitomam
izdot apliecibu par tiesibu vest svedn
lietag pie Jelgavas appaballieses rejons
piertiesnediem un to apelacijas instancs
Pétera Viluma  dzives vieta Jaun-
jelgava.
elgavd, 10, decembni 1925, g,
Jelgavas apgaballiesas
prickised. Sackens.
Sekretets Caune

Kiadas [zizbojums.

Liepajes apguballiesas civilnodajas
siudindjumd ,Valdibas VEsloeda® M 210
no 20, septembra 3. g. (12630) par
mirufa ,Jorena Jaga d. Laca* mantiniesn
uzaicindSanu, ieviesusies kjida: nelaikis
Licis nosaukés par J&ni Jorena d., kas
nepareizi, vejaga bl un jalasa ,, Jorena
Jina d. La¥a u. t. t.5 205497

Rigas apgabaltiesas II fec. flesu
l:l;lni]lllﬁ]l
pazigo, ka 22 decembri 1926, p., pulkst
11 diend, Rigd, Lacpleia ield EH 2% un
Brivibas lela Nv 8, ofmelzéf@ @irupe
Eirdua mir, Qotherda Krelmaga
ustamo mantu, sast@voin no papirosiem,
saldumiem un cita on novinghn par
Ls 135280,

Izzinat garakstu, novErtéjum, ki ar
apskatit pardeodamo mantu varés par-
dokanas diend uz vietas.

fags, 13 decembri 1926, g
20654 Tiesu izpild. Ed. Kalnigs.

Rigas apgabaltiesas 3. lec. tiesu izpil-
ditdjs pazigo, ka 24. decembri 1926 ¢,
pulksten 10 ritd, Riga, Gertrodes ield
Mo |09, dz. 38, pirdes Kiarla Upiia
bustamu manta, sastdvosu oo mebelém
un novertEtu Em‘ s 305, —,

{zzinat saraksto, novertdjumu, k3 ard
apskatit pardodamo mantn vargs parde~
fanag diend uz wvietas.

Riga; 13, decembri 1926, g
206420 Tiegu izpiidithjs J.azubierns.

Rigss apgabaltiesas 3. ec. tiesu izpil-
ditaje pazifo, ka 24. decembri 1996. g,,
pulksten 10 ritd, Rigd, Licplésa ield
Mo Th, falivikd, 1 un 11 torgos plrdos
Ahry_n:_la Genisiera kustamu mantd,
sastdvosa nd spolmadinas un 7O kigr.
vates un novertétu par Ls 310 —

Izzindt sarakstn, noveértéjumu, ki ari
apskatit pardodamo mantu varés pirdo-
Sanag, diend e vietas,

Riga, 13. tecembr 1926, g
20643a Ticsu izpilditals | Kazubierns,

Rigas apyabaitiesas 3, jec. tiesu lzph-
ditdfs pazing, ka 24, decembrl 1926. g,
pulksten 11 ritd, Rigid, Avotu fela
Mg 16W, di. —, Il dtrupéAleksandra
Mora prasibd pardos Haima Glikmana
kustamu mantu  sastdvosu no mebelém
un drébém un novértétu par Ls 381,—,

Izzipat saraksty, novertBumu, ki ari
apskdtit pArdddamo mantu vards pardo-
fanas diend dz victas.

Riga, 12, decembil 1926, g.
200644a Tiesuizpilditijs .Kazubierns,

Rigas apgabaitiesas 4. iec, tiesu lzpil-
ditd]s kura, kancleia atrodas Rigd, Andr.
Pumpura ield Ne 1, pazino, ka 28. dec.
1926, g2, pulksten 10 17td, ®igd, Archi-
tekiu ield Me 1, pliedos |ina Teniberga
kustamu - mantu, sastivosu no mebelém,
burto regalém, perferacijas preses o .
un NovEEtY par Ls 214,—.

Lizindl sarakstu, noveért€umu, ki an
apskatit pardudamo mantu varés pardo-
Sanas diend uz vietay,

Righ, 13, dec. 1926, g. L MNe 2840,
20671a Tiesu fzpild. V. Poiariskis.

Rigas appabaltiesas 4. jec. tiesu izpil-
ditajs, kupa kanclefa atrodas Righ, Andr,
Pumpura iela Mo 1, pazino, ka 28, dee,
1926, g, pulksten 1O ritd, Rigd, Aspazi-
jag bulv. M 10, veéikald, oirreizejs izsolé
pardos Zamueln Brigadera kustamu
mtantu, sastavodo no veikala iekicias,
ierotiem, makikerfm, ragavigdin u. c.,
un tovértétu par Ls 945 36,

lzzindt saraksiu, novErtiumo, k3 ari
apskatit pardodamo manfi vares pacda-
Fanas dieni_uz vietas,

Riga, 13 dee. 1926, g. 'L Ne 58,
20564a Tiesu izpild, V, Pofariskis

_ Rigas apgubaltiesas 4. lecickpa tiesu
izpilditafs, kuya kancleia atrodas Ripa,
Andréja Pumpura feld M |, paxine, ka
28. decembri 1926, g., pulksten 11 rits,
Rigd, Wrisl, Barona ield Ne 10, dz. 15,
pirdos Meilacha Sermana lustamu
mantu, sastivoiu no mebeldm an no-
vErtetu par La 260,.—,

lzzindl sarakstu, novertéjumu, ka arl
apskatit pirdodamo manty vargs pardo-
Sanas diend uz vietas,

Rigd, 13. decembri 1026, g.

206565a Tiesu izpild. V. PoZariskis.

Rigas apgabaltiesas V iec. tiesu
izpilditajs
pazigo, ka Z1. decembri 1976, g. plksi
9 rild, Righ, Césu leld M 35, pardos
leiba Michelsona kustamo mantu,
gastdvoiu 0o Zziepju labvikas jekiirias
madinam, materialiem. kanisfa mebeitm
u. 1. 1. un nover®n par Ls 3700,
lzzingt sarskstu, noveri@jomu ki arl
apskatit pirdodamo manty varés pardo-
Zanas diend uz vielss.
Rigd, 17. novembii 1926. g.

20573

20661 Tilesp izpild, E. Smeils

Rigas apgabaitiesas 6, fec. tiesu izpil-
ditdjs pazino, ka 22, decembri 1926, g.,
ulksten 151 diend, Righ, Térbatas iela
b 41743, dz. — Latv, finu un labibas
tirden. akc. zab. Eksportiers’ lieta
pardos Latvijas Mazsaimn, Ekonom.
dabjed. kustamu mantu, sastavosu no
paihmucﬁiia motorhandzafa un naver-
tétu par s 2000,—.

lzzingt saraksty, novErtSjumu, ka ari
apskatit pardodamo mantu varis pardo-
famas diend urx viefas.

Rigd, 4. decembri 1926. g.
206453  Tieswizpilditajs . Zirgels.

itigas apgabaltiesas Vi ilec. tiesu
lzpilditijs
o, ka 22. decembri 1926 g., plkst
1212 diend, Rigs, Puikina iela 18,
nolikiava, firmes Gelbart un Revit liets,
pardos Eduarda Hana kustamo
mantu, sastivofu no zida apstridajamis
masings an noveriétn par Ls 3000,
lzzindt saraksio, novErEjumu, k& ar
spskatii pardodamo mants, vares pér-
dodanas diend uz vielss.
Rigd, 14. decembrd 1926 g.
20653 Tinesu |zpild. ) ZisfFels

Riges apgabaltiesas VII iec. tiesu
Izpilditajs
pazino, ka 21. decembn 1926. g, plksi
11 diena, ngﬂ. L. Kalgju lela Ne 911,
pirdos gimonda Kovariyka
knstamo mantw, sastavoin no mepelm
un noveriély par Ls 600.
lzzinat sarakstu, novertéjumu, ki an
apskatil pardodamo mamlu Varcés pér
doSanas diena uz vietas.

Kigd, 1. decembri 1926. g.
U 667 Tiesu izpild. L. Jakstind,

Rigas apgabaitiesas Vil lec. tiesu
zpiiditijs

pezigo, ka 29. decembri 1926. g, plkst
10,30 diena; Riga, L Nomeigu iela he 25,
pirdosPélefaPétersona kustamo
manty, sastivoiu no dzelss drelbegka
tin movErtéln par Ls 800

lzzing1 saraksfu, povErtejumn, kd ar
apskatif pardodamo manio varss pardo-
ianas dend uz vietas

Riga, 9. decembri 1926, g.
20660  Tiesu izpild, L. Jakstigs

Rigas apgabaltiuaa VI iec. tiesu
izpilditajs

drigo, ka 21. decembrl 1926. g, plkst.
Tz,az dlensd, Rigg, bkigu wld M 16,
pErdos Ceorga Magidsona Ko-
s{amo manih, sastévoiu no kantora fe-
kdrtas un rakstammadinas un novérigta
par Ls 1310.

{zzindt sarakstu, novErtéjumu, ki ari’

apskatit pardodamo mantn varés pér-
dofanas diend uz vietas,

Kigad, 8. decembri 18920 g
206859 Tiegn szpjld L. Jakstips

Rigas apgabaltlesas VIR lec. tiesu
Izpilditijs
pazino, ka 21. decembri 1926, g., plksi
10 diens, Rigi, m. Kaléjn jeld 10712,
pirdos Frederdka Langiorda ko-
siamo mantu, sastavodu ao kanlora de-
kariag un movertstu par Ls 2450,
Izzinat sarakstu, noveErtéjumy, ki ari
apskatit pirdodamo mantu vards par-
dodanas diend vz vietas,
Riga, 29. novembri 1926 g
206568 Ti=su fzoiid L Jakstigd

Dzelzeeju VIII ceju iec. priekEn.

izslodine 4. janvan 1027, g, pulkﬂte_.l:l
12 diend, savd kantori, Jelgivas etacifl,

jauktn izsoli ar pacizsal

7. janvard 1927, g.

nx asemizacijas darfu
izvesans
VIl ceju iecirkpa rajona lalka no 7. janv.
1927, g (dz 1. janvarim 1928, gadam.

Dro¥ibss naoda Ls 150,

Tuviikas zinas jecirkga kantor’, dab-|
dienfig no pulk:ten &—12. 20616

llzenes paqg. vaidei,

Valkas aprigky, caur [lzeni, ir vajadzips
lesirddajies

kanclejus fergdnis.

Alga péc. wienofands, ple brive dii-
vok|a, apkurind3anss un apgseismoSanas
Topistelcas rakstiski pagastn wvaidel (dz
28, decembrim 1926 p

Pri kEsFdFiale (paraksis).
20631 Dacbvedis [parakst )

Rigas polic. | fec pilelinieks zs'udia
par nederign, ki nozaudétu kagaklausibas
apli cibu wg Kirla Dava d Medops
vardu. irdoto no Riges kara apr. prickso
25 julild 1921. g. ar Mo 35814 7 63

Rigns polictjas 1l iec. pricksnieks iz
sludina par nederipy pozaudeéte  hkaja-
klaus bas apliecbu ar M 16419, fedotu
23, maija 1421. g no Rigas kepa ppripka
priekfn. uz PEtefa [ndeka d. Pulcliga
virdu, defv. Ko Beroma izld Ne 4547,
dz 7. o wew

Kosas pag. valde izsludina par ne-
derigiem, ki nozaudétus sckosus do-
kumentus: 1) iedotu no Kosas pag.
valdes 12, martd 1920, g, ar Ne 344
f.atv. pasi un zirga pasi ar Ne 193, jzd.
no t4 pasa pag. uz JjCkaba JEkaba d.
Brieza vardu un 2) fzd. no Kosas pag.
valdes 5. martd 1920 g. ar Ne 98 Latv.
pasi uz Frita Juga d. Zingis v, 194145

Jelgavas aprinka prick3nieks izshiding
par nederigam sekosas nozaudetas Lats
vijas lekSzemes pases:

1} Ne 745, dzdotu no Ozolnieku pag,
valdes uz Elvines: [dpa m. Riekstin v.:

2) Ne 21953, {zd. no Jelgavas prefekta
we Martas Mirtina m. Helman vardu;

3) N 16068, izd. no Jelgavas prefekta
e Rozalijas. Martine m. jankovski v,

4) Ne 22084, izd, no Jelgavaz prefekta
uz Arvida-Augusta Augusta d. Bérziga
vardu;

5) N 11013, izd. no Jelgavas prefekta
uz Ruberta Fridiicha d. Seibe vArdu;

By Mo 11823, izd. no Jelgavas prefekia
iz Lizes Anga m. Rein wvirdy;

7) Ne 24506, izd. no Jelgavas apr. proka
uz Matildes-Elzas Anfa m. Smidt vardu;

B) M 0171, Ted. no Jelgavas prefekta
ug Jana Jaga-d. Svarenicka virdu;

) Ne 4b94, iwd. no- Jelgavas prelekta
uz Braines Hermana moArmnovid vardus

10y N2 34, izd. no Livinu pagasta
valdes uz Pitepa Semenad. Jakovleva v.,

11y Me 3711, izd. no Jelgavas prefekta
uz Frita -Tfl'?ﬂ 4. Avenjeka v, 195032,

Stendes pagasta valde izsludina par
nederigu nozaudeto zirga pasi No 276,
izdotu no  Sterndes  pagasta  valdes
3. avgustd 1920, g uz Martinam
Antdréja d. Kirsteinam piederoso zirgu.

Fa53Ha

Rigas apgabaitiesas E, iecirkpa tiesu
izpilditijs pazino, ka 22, decembril 826 g,
pulksten 4 pécpusdiend, Rigd, Stokhol-
mas feld Mo 2, piirdes Teklas Sosnickij
kustamu mantu, sastivodu no dzivokla
ickdrtas un novertétu par Ls 1200,—.

lezindt sarakstu, novertéjumu, ki ari
apskatit pardodama mantu vares pardo-
Sanas diend uz vietas,

Rigi, 13. decembri 1926, g,
246a

| Citu festizu sludindjumi,

Rigas policijas 11, jecirkna priekenieks
pazino, ka 1926, g 22, decembri, pulk-
stent 10 ritd, Tapetes ield Ne 4, péardos

vairiksoliapd Alfredam Klavinam pie- |

deriios 2 fvaika pumpius, novertétus
kopsuma par Ls 720,—, parada piedzi-
fanal par labu Latvijas apdrofinSSanas
sabn. pret stradoicku nelaimes padiju-
miem, saskand  ar iz sabiedribas rakstu
N 11545, 20041 a

Daugavpils pilsétas pol. 1. jec. prieks-
nieks pazigo, ka 22, decembr] FO26. g
puliksten 12 diena, Xala ield Ne B8, tlks
pirdotas vairfiksoliand pils. H. Ab-
ramsona piederofas sekofas mantas:
I patvdris, valsts nodokju segfanal,

diend uz vietas.
206224 PrickSnicks (paraksts),
Valkas apr. prickinicka paligs 1. iec.
pazino, ka, fzpildol Valkas apr. 1. fec.
miértigsnefad spriedumu no 2. sept,
1926, g. un Valkas pils. ires valdes sprie-
dwmu no 1. novembra 1926.2.,1926. gada
21, decembri, pulksten 10 rita, Valka,
Raina ield No 15, atklatd vairgksolitana

tiks izpardota pils. Janim Tumsunnm[zui*ﬂn viirdn.

pledernda kostsmid anta, sastivoeda
no daiddiem traukiem un diivekla
iekartas, nowtrtéta par Ls 142,—, dé]
pardda piedeizanas par lahy Eduardam
Paviovicam on Edvardam  Svekrim.
Pirdodamis mantas apskatamas pér-
dofanas diend uz vietas.

HE24a PriekEnicks (paraksts).

| Alviza m. Senkan virdu.

" | itkszemes
Minftas mantas vares apskatit Gtrupes pricknicka paiiga 1.

Naujenes pagasta valde izsfudina par
nederigu zirga pasl, izdotu mo Malinovas
pagasia vaides 30, sept. 1920, 2. ar
Mo 316405 nzAntona Antona d. Kurtiga
virdu, 19536a

Liepnas pagasta valde izsiudina par
nederign nozaudiéto Latvijas iekdzemes
pasi, izdotu no Valkas pilsétas policijas
prickinicka 22 martd 1921, g, ar Na 2715
uz Augusta Andefia d. Kikana virthrun

Tiesu izpilditdis J. Grinjos. ! kapaklausibas apliecibu, fedotu no Val
[ Kas kara apr, pricksnieka ar Ne 17200,

30 nov. 19250 g, uz ta pasa virdu, 195343

Skriveru pagmsta valde izsludina par
noxaudftiem sckodus  dokuementus:

1) Latvijas iekSzdmes pasi Ne 347,
izd. 4. martd 1920, g, ny Bebru pagasta
valdes un 2) pagaidu apliecibu M 1759,
izd, 27, aug. 1926, g, no Skrivéru pagasta
valdes,  Abi mindtie dokumenti irdodi
uz Jaga Pétera d. Rudaita v. 19540,

Skriveru pagasta valde izsluding par
nozaudety  Latvijas  ickSzemes  pasi
N 3174, dedoti 21, martd 1925 g, no
Kaunatas pagasta valdes uz Marcijanas
1453%9a

Nogales pagaste valde izsiudina par
nederigivm  sekefus  dokumentus:
1) Jaga 'Kfii.;[a.l,la d. Hugaja Latvijas
pasi, izdoti no Talsu aprigka
iec, 20, aprili
1920, g. ar No 744 un 2) zirga pasi (ne
kil {zdota un zem kdda numura, mav
zinams) pricki & g veca bera-losa
zirga, 153 ¢m.  augeta, bez kidim
seviskdm - pazimém, 19413a

vecrnuiii_ﬁ pagasta valde izsludina
Egr nederign  nozaudéto Latv. pas
Ne 1319, izdotu no BErzones pag. valdes
28. junijd 1922, g. ux Marias Petera m.
185425

Rendas pagasta valde izsludina par
nederigu, ki nozaudity, iekizemes pasi
Ne 934, izdotu no Pastendes pag. valdes
Ik septembri 1821, g un jaund pa-
rauga karaklausibas apliecibu Ne 1208,
izdotu no Aizputes-Kuldigas kara apr.
priekinigka “2Z janvan 1925
Jaga Frita d, Villcrista vardu,

leaplests Valsts tipograflia,

184154

MEZU DEPARTAMENTS
aukta izsolé

pardos j

1926, g. 20. decembri, Rigd, Merkeja ield Ne 13,

a0rdkis meda Oepartamenta nsoles nepérdolo angofh me:

1928, g. 22. septembra, 27. oktobra

i [ Fniecibas viembas MNe 2, 3, 814 (slud. podr.
Rigas wvirsmeZniecibas o A B e

Ne 173), ple kam vieniba N2 5
vien. N 4;

un #, decembra izsolés nm‘
-_\’. v."
- B

1926. g. 10. novembra izsolé nepirdotds:

Piebalgas virsmeZniecibas vieniba M 54 (slud. node. V. V.* N 223);
1626, ' 24, novembya irsolé pepﬁtdutﬁ:ﬂ vienibas: (slud. nodr. [V, V.* Mm}

Duudzevas virsmefaiecibas vienibas NeMe 17, 18, 2327,

CEsu virsmelniecibas viemba M 45

Vijciema virsmeZniecibas vieniba Ne 8,

Me¥n pardos saskapd ar melu depacamenta % g 29 decembia izsg
sludindjiimu (pusl. ,Vald. Vésta.® Ne 268), pie kam noverte|lumi vo iemaksijamgy
drodibas maudas palick negroeifi saskapd ar augia pievestiem ,Valdibas Veglps

publicBticm sled ndjumniem un kloda iclabojumiem.

20672

Medu d!pnﬂmqnﬁ ;

Rigas lep

rozorijali .

vajadzigs medicinas feldsers:

Pieteikties ikdienas plkst. 5 p. p.

Me 44/4F, dz. 7,

pie direktara Dr. Kivicki, Brivibas [ag
20656

Kandavas pag. valde jzsfudina par
nederigunozaudeto kapaklausibas apiiee,
(veed paranga) Ne L2478, {zd, no Tukuma
Talsn kara apr. prieksnleka 9 marta
1923, g, uz Karja Zagarina v. 1061 6a

Saldus pagasta valde  Kuldigas apr.,
izsluding par ned. nozaudéto Latvijas
tekizemes pasi Ne 376, jzd. no Saldus
pag. valdes 2, augusta 19200 g uzx
Libas Jama m. Kilevic v, 1tk la

lecavas pagasta valde izsludina par
ned. kapaklausibas aplicc. Ne 5082,
ied. oo Grobinas Rara aprinka un Ligpa-
jas pilsétas komandiera 1830, g, 20, aug,
uz [ina |eékaba d. Brieda v. OGT:

Virbu pagasta valde, Talsu apripki,
fzeluding par ned, nozaudEto zirga pasi
uz 4 p. wveca palsa zirga, 141 sant.
augsty, izd, Fadejam Feoktista d.
Eizunovam (oo k3 un kad pase izdota —
nay zimams), Lot

Dunalkas pag. valde [zsiudina par
ned. nozaudétns sekosus  dokomentis,
izdotuz no 5 pag. valdes uz pilsoga
Emila Katla d. Ersona vardu: 1) Latv.
iekEz, pasi Ne 456, izd, 18, martd 1920.g.,
2y zirga pasi No 303 no 14, janv, 1826, g.,
3jzirga pasi Ne 304 no 14, jayn, 1926. g,
4) virga pasi Mo 300 o 14, janv, 1926, g

Jaunpils pagasta valde izsladina par
ned. sekodve nozaudétus dikumentis:
1) zirga pasi Mo 286, {xd. no Sis- pag.
valdes 24, zepi, 1920, . vz Augusta
Jekaba d. Skrabja v.; 2) zirgd pasi
No 553, ixd. no Sz pag. valdes 22, janv.
1924, g uz Augusta [tkaba (. Skrahja
wardu, 160688

Kapigu pag. valde, Davugavpils aprigki
izgludina par ned. nozaudfto kapaklaus.
apliec, Mo TT00/938 2, jed. no Daugav-
pils kara aprinka priekinicka F7, aprifi
L923, g ue AHonsa Stanislava d.
Viitinska vardu. 14681a

Valgundes pap. valde izsludina par
ned. nozaldetas zitgu pases NaNg 256 un
264, izd. no Valgundes pag. valdes uz
Anetes Vila m. Birkert v. 186§ 8a

———

T T e
Noteikumi kurinatajiem
izkarsanai .
riipniecibas uzgémumos
. dabiijaml
Valsts tipografija, pili, istaba 1.
Makzg: | eksemplars (sapemaot

tipograliia) S
ar plesahiianuy pa pasto

Dazadi sludinajumi. )
Pirm@ Latvijas apdroina-
ganas un transporta a./s,
izsindina par nederigu sabiedribas Prefju
agenia ] Slarstepas Kazimiram P&t
d. Ivbulim, dziv. Preilu pag, Vai

dzlrnavis, lzdoto aidu apliecibt ar
Ne 13630 o ]'I 26537"'

Rigas medd un D ake sabid:,

felidz god. akcionsrus vz
arkérté&ju pilnu sapuici,

kupa notiks 1927, g, 8. janvarf, pulkt. 15,
sabledrlbas valdes telpds Rigd, Blap-
manpa ield M 29, dz. 13, :

Diennag kartiba:
Parskatu  apstiprinZana par 1921 lidz
1924, g.'g.
Tekasi jauiajumi.
20638 Valde,
Rigas un apkartnes
maéjkalpotdju aiseviskas

slimokases dalibniekiem
ek pazigots, ka pam: tojoiies uz Sensla
§. g 13, decembra rezolucijp, oz 5 g
15, decembra izsludinitas k. ses

pllns. raloku vélefanas memohks.

20645 Fiases valde

M

 Jelgavas apr. priekinieka pal, 1. lec.
iZshd. par ned, nozaudito iekdzemes
Pasi Mo 171, izd. ). aprifi 1920, g2, no
Skibes pag. valdes uz Vifa Martina d.
Kazaka vardu. 196032

Jelgavas apr. priekSnieka pal, 1. fec,
izsiiding par ned, nozasdélo zirga pasi
Ne 3R037303, {zd, 31, dec, 1025 ¢ no
Dobeles pag. valdes wz Vila Mirtina d.
Kazaka virdu. | B0

Jelgavas apr. priekBnieks pal. 1. iec.
izsludinag par ned, nozaudeto jekEFemes
pasi Mo 383, izd. no 21 jul. 1920, g no
Térvetes pag. valdes .uz  Voldemara
Jana d. Bumbicsa v. 194676z

lekilietu ministrijas pasu nodaja iz-
sluding par nederigy nozandéto Irmas
Eichman drzemes pasi Ne 6721, jzd.

Kigd, 1926, g, 95465

Rigas cementu fabrikas
un ellas spiestuves

i, L0, SCHNIDT

uz 1920, g 23 apnja un
20. aprila bkuma un wuz statota 17, P
pama‘a uzaicina apakid mingélo sabie-
dribas akciju nezinamos ipeinichns uz-
radit seSu menedu laika, skeitot no 8
sludindjuma lespledanas dienas, par pe-
wudusd@m pieteilitas sekoSas sabledribas

ghcijas:
O pab, MeNe 11815,
Gadijumd, ja minctas akcijas sedu
manedu laikd netiks uvzriditas, viges
skaitisies par nedesipim un pessondm,
kures zipojufes par vign pazodant, 10
wieln tiks izsniegtas citas plenzcigas Zimes.
20636 Direkeija.

Latvijas hipoteku bankas

bilance uzx 1.
Aktivs,

Kase . e 1201498
Tekods honls Latvijasbanka  550.810,76 |
Pasia tekods konls | , 2.185,38
Tehofis konts privatas kre-
difiestides 100.043,19
Termiga noguldijumi  La- |
tvijas banka . = S.100.000,—
Aizdevamu konls . . | 14477.11260
Diziésta kapitala konts S504.719.50
Pirmslerm. nandd dzésts
gizdevuma konts 267.90
Veitspapirn konts 1.762.312.74
Speciale kapitalu vErtspap.
honts . . .. . LE4T.520—
No kredita deparl. pd#rgemio
isterm, aizdev. konts 4.657.120 87
Pagarinamo maksajumn
koots . . 0373145
INokaveto maksfjumu konts  202.505.%5
Pirvaldes komts 134.281,94
Neizaniegtu kilu zimju konts 436,500, —
DaZidi altivl | . g 128.080.30
_ 2814423641 |

503

dec. 1926. p.

Pazsive
Pamata lkapitals . e . 3.000.000,—
Rezerves 224.60740
BudZeta suma avansa konts 2.347.280,—
Kredita departamenta konts 2.144.289,74
Kredita d-ts istermiga aizd.

& liky. konts 2 2.765.572,84
peroziba esolu kilu zimjo
kanis 2 k. . .. 14.982.100—
Procentu fonda kodls . ®57.576,72
Pirvaldes fonda konts . . 92 411,66
Dzefanas . 504.987,40
Procentu konts ., . 21551140
g!r&iétu kila zimju konts 1.38.600,—
vesy  koroborefu gumu -
Meouite v L i 170,303,689
Termipd  maksdj. kuponu
| kun?s . j _p. i 15,202~
Nelesniegln kil zimju
ipasn. koots . . . 436.500,—

Dazadi pasivi 230,231,587

~ 98144.206 41
2814428
FValde.
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Taurkaina virsmeiniecibd,
Tasirkalna novada.
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kv, 108 ¢, 1926, g, atd. 13 dev, 107
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Saldus virsmeZnieciba.
I fgc. meZnieciba.

Brocenu novada,
1. Zvirbuli | apg. kv. 4, B un B, Zvirr
bufu 11 apg. kv. 17, 19 un 20
Saldus novada.
Kaz. Batzes apg. kv 28 . 0 0. 4 - TH7 SErkocinu-apses . i - ¢ .owow .. o83 T 187 —
Pl dec. meinfeciba.
Saldus npvada.
2. Litka apgaitd kv. 62
Ciatken novads,
Al app. kv kv 22, 33, 24 95
Liet-Satiku novads.
Bonika apg kv. 18un 19 . .. ... — 1076 Serkocipu apses: . . . o oo - 3621 182 1HE -

Ligl-5atiku novada.
3. Binika apg. fonda gab, 69-—73 virs :
A —  1IB7 SEfkocipu apses . o .0 . .. .0 B0 58I 9~ |

Nitaures virsmeFnieciba,
V ier. meiniecibi.

Annas novadi
o Apg. 32 launa 19 {ln‘salumkdj kv,

gab. atd. ; fi;82 — egle,  priede, bErzs, apse, alksnis 1506 T6 76 -
2, Apg. d.:t jaunﬂ 20 {M:ezn&a} kv,

gab, atd. 1 un 2 . . . 6,85 — cgle. priede, boezs, apse. ‘alksnis 1654 . B3 B3 —
3. Apg. 32, jauns‘ i5 flwn:sﬂ‘d] rilw

Pab BYGT o v ey Feen 0,32 — "eple; priede, alksn.' . . .. .. R 7 fi T m=e
4. Apg. 32 jauni 29 (Brivirla) likv, .

gah. atd. 3 un 4 . LO97  — cple, priede, bErzs, apse, alksn., vitols. 458 23 23 --
5i Apg 32, jouns. 56 (Hudm;cia} kv, ' L 3

gah, atd, 3, 58 . 262 — egle, priede, .bérzs, alksn., vitols 440 23 23
i, Apgh EE.d j{t‘unrﬁ. 50 (Oinas) likv. s ;.

gab. atdy -0 Lo v . s U, 454 egle, apse, bérzs, alksn., vitols £ e
¥ Ap,gb iézd‘yauus B2 {Liq.piga}i[kv 4 g J ik o i

A (o ST L T e e 14,14 — pple, priede, - I h e
5. Ar{gg A2, Jais. 77 ﬂﬂumms) likew. R BUINGR: $158 060t SN VM R L

O R A iR A T34 — egle, usis, blrrs, apee, ; o i —
@, !\pgg 32, jauna ?E (Tiitanay likv. S At e, A Viteie 1044 ol f

gab. ptd, 25 ... .. L. 896 — egle, priede, bérzs, apse, alksn., vitols -+ 2446 123 123 —

Ciravas virsme#niecibi.

Clrgvay novada.
147 Hurﬂmﬁﬁ apg. kv, 49 ¢ 1926, g. atd. % .
e S S S L A S e — e‘g]e;priede,alhau.,........1235'0 618 Gig

247
Dunalkas novada.

2. Pauzera 2?4_ ape, kv. 31 un 35 fanda

ERbate I e e T — egle, priede; alksy., berzs, ., . ., 5205 965 -

Kuldigas virsme¥niecibi. :
Griku novada.

o B e AR e = 8549 S&rkociny apses . . - ;
2 Shva T0.dngl Bv, B o oG, = 105D ssrmclgu a‘;m = 1‘3;3 f.é L
3 Stara 10 apy,, kv, 55 — 306 Serkecigu apses L L . . . 354 1B
4. Gulda 40, apg,, ky. 85 yn 86, Spmngu L

midjag pitgresims . ., ., ‘ 9O5  — egle, priede; bérzs, apse ., L, . 11235 562 —  —




Kadas virsmeZniecib., novada,
apgallas ua Kvartala

o

Rendas virsmeZnieciba,
V' Vines iec. mefniccibi,
Kahiles novadi.

1, Spara 20. apg; kv, 203 e 1026, g
atd, 1, kv, 212 c. |1926; g atd;
kv, 215 ¢. 1926, g. atd, Vmbu}.i
3l.apy., kv, 179¢. 19365, attlI k.
180 ¢. 1926, g atd. 13, kv,
1R ¢ TH26, o atd. 1 un 4, kv
183 ¢ 1996, g, atd, 1—3 . .

186, jauns, ?GF

!auns BOF .
135F-¢,

8 Kréslas 320 apg, kv.
c. 1925, g atd. 1,
1825, g atd, 6--8, jauns,
1925, g atd. 1 ue 2

8. Spéru 20. apg., jauns. m, kv, 204 ¢,
1028, g. atd. 3—5, kv. 205 ¢
1024 g atd. 1 .,

Kursifu virsmeinieeiba.
Zviardes novada.

[ Sedus L.oapg. kv, 29, 36 c. 1923, g
Sedus Il apg. kv. 36 ¢ 1921,
Sedus M, apg., kv. 35,30 ¢, 1923, &,
1Lamax apg. kv, 33c. 19232, Virta
apg. kv. 42,43 o 1023, g,

: Renfu novadi.
Keturn apg. Zaripy birze 1622, g |

Strenéu virsmefnieciba.
Bagku novadi.
I. Spices:d apg, kv, 47 o, 1925. .

2, Spices 3. ape., kv. 48 ¢. 1925, g, aru' 1
kv, 57 ¢, Iﬁﬁﬁgam g e

Daudzevas virsmeiniecibi.
IV iec. meiniecibd.
. Kaktiefa 24. apg. kv, 77 ¢. 1924, g
) T A e
4. Kaktieia 2-'1 app. kv. 77 -, i924 g
atd, 2—4 ¥
1-fec. meinieciha.
3. Melnata 4. apg. ky. 67, 63 (celmala koki)
11} dec, metniceIba,
4, Pates 17. apg., kv, 71, 75, 79, Gzolina
16, ape. kv, ¥4, T8 {ccfmala koki)
Idet. meftieciba.
Draudzevas novada,
5. Znotina 13, apg. kv, 7 un 8,

Rundales bovada.

Sllenieka 12, apg. kv, 4, Jhgas 10, apg.
kv. 8 fcelmalu koki) .

Skulberdu virsmeiniecibi.

Arakstes novada.

I. Arakstes 7. apg, kv. , Bfrzalins"
£.-1922. & atd. 5 un 5 1924, g
atd. 6, c. 1025, p atd, 1—4, 8 un
kv, Puigas' purvs c. 1425, E:
atd 10, . . . ... ..

4 Arakstes 7. ape., kv. , Kaita purvind”
¢ 1925, . atd. 2—0 un uz meksarga
dieriesta zemes atd. 13

1V iec. meiniceiba,
Valtenberfu novada.
3 Rauodites 2. apg. kv. 120 o 1925, g
atd. 1, 12 am 13 .
& Aris 12, apE. kv 90oe 1925, g
atd, 10, kv, 80 atd. 12, 14, 15, kv. 06
atd, 1—4 un G ,
3. Valtenberga 18 apg. kv. 28, c. IQ_Ll. g
atd. 3; kv, 30 ©. 1923 g “atd.

25,76

617

4,50

4,60

T.67

6,15

3,20

1,91

Koku suga

— Bl pricde, apse, brzs, alksn., osis

— egle, priede, apse, alksnis, beres . .

— tgie, apse, bérzs, priede, alksnis .

i oeple ool s s w e v o

200 priede, bErzz o L
— PR e T ot e e e

— bérzs; priede, egle

— | eple, bEres, prigie

21706 egle, pricde, beres, alksnis, apse .

FHM egle, priede, apse. birgs, alksnis . .

326 priede, egle, brzs, alksnls, . .

2548 egle, pricde, bérzs, alkenis, apse . .

priede, egle, bErzs

— eple, privde, birzs,

— priede, egle, birzs, apse, atksniz

priede; egle, apse, bérzs . . .

NoverEums
latos:

24977

1835

a3h

4336

1(H)
340

281

&8

1445
54l

Crofib, navda

datos

l

lzeittumu
tirtfanai

124G

21
40

Al

22

T3
27

Medd wlbure

darilen

1249

=
L
5
g% Pipzimes
==
=5
ZE
i 3
L
JSaudzéjania  skofy
— | atauga
4
35
Janaelrt gar cefs

— | maly & mtr. plata
Jusia wisi Krimi un
koki, ‘tievdki par
10 emti.

-

Jaizcért gar cefmaiu
5 mit, platd josla
vigh kriimd un Roki
tievaki par 10 cni.



— = Drodib, nauda &
# Pardos § latos Ei :
A Tl o -
5 Kadas virsmeZnlecih,, novads, . }%Eg [Coky sugn ::% Ea g EY 0
= apgaitas un kvarlala g;’ E = 5 -'-’i -g g'%
.E = 8 z2 = E = 3 =

Gulbenes virsmeZnieciba.
V iec. mein. Tirzas nov.

1. Clkadeles apg. 32, ¢. Mefu eksploata- l
cijas parvaldes; kv, 44 atd. 1 ¢
ckEpl kv, 44 un 45 atd. | ¢ eksploat.
Bv. 45, atd. | o 1922024, ¢, kv, 44
atd. Vg 1922724, p. W B2 atd, 1, ts'auﬁéj
!‘}mliqfu ape. 33 o ekspl. kv 239, ; -

atd. 1 c.oekspl. kv, 30, atd. 1 ¢

192224, g. kv, 34, atd, 1 c. ekspl.

Kv. 335 atd. 1 ¢ ekepl. kv, 27, atd. |

¢. ekspl. ky. 36, atd. 1, Palsukalng _ 2121 T Wy

apE. 34 c. 1922724, g kv. 89 atd. 1 - 300 pricde ..o .o woe B opiE mosoe

Raghu virsmeinieciba.
b iec. mednieciba.
Snipeles novada.
1. Ap% 2 Pozika un lones me#d, c.
1921, g un 1923 g un retaines,
ape. 3., Maz-Salijas me?d ¢ 6, 7 un

8,00210 @ ¢ 2un 3, 1823 g un o 5
¢ 7 — 1923, 4., apg. 5 Vilka 51&351 — 2584 priede, vgle, alks, ozols, bEres, apse 16732 837 837 —

kl_f; Saldus vitemeFniecibas izsoles vienibim MM 1—3 un Kupldigss virsmeZniecibss vienibam MM [—3 solifana 1-(
muiiski :

Melu pirdos ©z mefu un meta materialy pirdo¥anas 15. IV. 1925, g. Hkums (nodr. Vald. Veéstn, M 82) un ‘zep
ministra 14 V. un 4. VI 1924, g apstipringto noleikumu un nosacijumu pamata, :

Solifana edkeies plkst, 12 diend.

Slegtas aploksnes un drofibas naudas izsoles komisija piegems sikot no plkst 10 ritd.  Mutiskd izsolt pielaidis persomas,
temaksds komisijai 10% dro¥ibas naudes ne poveridjuma sumas, kupa pec nosoliSanas japapildina lidz 10%0 no nosolitds sumas.

Siégias aploksnes, kugas iesniegtic piedivajumi lidz mutiekds izsoles eakumam nebds no Iro¥indli ar dro¥ibas naudu 10% g
piedavaias sumas, neatzis. 1

Cirtumu tirifanas un kulturu darbu droSibas napdss iemaks3jamas ne vElak, ka cirfanas bijeli lzpemot.
Drofibas naudu var jemaksit iepriek§ Latvijas bankd mefu deparlamenta depozitd, iesniedzot kviti izsoles komisijai. -

K& drofibas nandu plepems ari: 1) Latvijas valsls iekiSjo aizg@mumu obligacijas par vigu nominalvEriibu, 2) Latvijas hipotekas bank '_'~.

gilu zimes pec kursa 96 on wvalsts zemes bankas 6% kilu zimes pBc kursa 92; 3) Latvijas bankas vai vigas pargacanistas pﬁnﬁ:&

arantijas, pic kam pirctju criibas labd bitu vElams, ka garntijas lesniegtu alsevidlsi par katru viremedniecibu un garas - ermig]

iln pec lespEjas gagaki, bet ne isdki par 9 mancllem; 4) banku akeepiGius dekus kugi o anas gadijumd pircEjam 3 dienu lnmjh.
Cirsmis alzimétie seklas koki nav cértami, : :
Metu departaments patur sev tlesibe, izsludindt@s un pArdo¥anal nolemt3s lzsoles vienibag nogemt no izsoles péc saviem teskatiem,
Tuvikss xigas me?u departamentd un ple sitiecigiem virsmeXzigiem. N

Valsis {ipografije.

i b



R P W L

S i B G

Bezmaksas pielikums pie ,Valdibas Véstne3a“ No 283 no 15. decembra 1926. g.

Latvijas Sarkana Krusta

oficialais vinnesiu saraksits.

Latvijas Sarkana Krusta 5-klasigas nauvdas loterijas Nr. 11, IT. kiases
izloze motika 7. un 8. decembri 8. g., kurd laika izvilka 8750 vinnestus nn 2

premijas pec apstiprindta plina.

" vinnesti .un 18 premijas.

Laimes urnd vél neizlozéti paliek 35.008

11, klases izlozes rezultati sekoSi:
Premija 10000 rb). pieSkirta 200 rbl.
. vinpnestam uz Ne 24302,
Premija 10000 rbj. pieSkirta 180 rbl.
vinnestam uz Ne 895561.
Lielie vinnesti:
150 000 rbl. 45

50000 , 32264

30000 , 13278

20000 ,, 76268

10000 ,, 23350 93662

a 5000 rbl.

BETR 6209, 11309,

& 3000 rbl

16770, 45030, 47053, 7a&57, 77930

_ 4 2000 rb|
440. 20330, 40284, 54199, 3736, 63241, OLHO3.

STR43. G104.3, 92500,

a 1000 rbl
19083, 25604, 33285, Sl446, 53072 71604, 73042,
80564, 84753, HSTH), BTSA2. Q0148 92135, 05238,

05503, DE222. OR417. GR4RG, 103924, 107535

a BOO rbl.

1257, 2600, 4300, TG94 8600, 9956,
15860, 16481, 16865, 17515, 2397%.
813, 3380, 93, 38436, 39837,
46370, 53366, 54261, H4321, 64806
G9534. 71340, 72109. 72860, 75147, Til6l. TS18S
BOD3S. RSDG3. 86480, BOGTY. 2006, 92034, 02295
SIR47. 05147, UR311. 102256, 104716, 106933, 109247.

4 800 rbl

1654, 2437, 3603, 4488, 4650, 6281, 5094, 9036
11420, 11507, 14147, 14611, 16692. 18816, 19629,
2l6d7. 22364, 22483 73438 23578, 24490, 24571,
5438, 27334, 28875, 30071, 30108, 31511,
32767, dEp4, 35807, 3187, 638 . 37604,
ATER. 37085, 38001, 38956, 41109, 43275,
44164, TO160. 51002, 52712, 52714 53112 53429
53713, 54407, 56675 57982, 59371, 61926, 62016
B2V35, 63247. 65217. 65707. f7299. . RGOS,
6196, Fo140, Ta008. T2060. T2230 71344

10267, 14604,
31478, 32954,
q46qv. 45257,
65680, 60413

T5E33. To02). TEGBS. TO204. 80512, 82049, B4062.

24587, 8525}, 55020, 86628, %7206, R3736. 89118,

BU4dh, SOTTD. U2210. 92665, 93175, 05325, OSAR3.

[00434, 103054, (03339, 105249, 105268, [06636.
1067459, 100658,

a 200 rhl.

4160, 6515, 8053, 9000, 9777, 10443, 11868,
13360, 14765, 19382, 20434, 21060, 21406,
21750, 23914, 24101, 24302, + premija
thl.) 25288, 26174 20861, 26885, 27016,
A1122. 31410, 33575,  34560. 35200
S7TAT. 38396, 38605, 30230, 40282,
43644, 43040, #6400, 48733, 50057, 56614,
ERGRI. SOS87, 50013, 60000, 60023 63504,
t6573, 672060, OTRHG, TO482, FOTV5. 71020,
TI481, 71994, 73300. 73840, T46G3, 75254, 81030,
82274, RZB46. R4456. B4758, N5TOZ. RTU36, R023R
SOTOR. BOU22, 00324, 91037, 91226, 92067, 92132,
O4407. S45TT. 95350, 05750, SFT51. URG30, OBT23.
100870, 101160. 101906, 102017, 102970, 104104,
1iM368. 104744, 104817, 105539, 105798, 106156.
107955, 108424,

Vinnesti a 180 rb].

Lal fetaupiiu telpas, vinnestn numun nodrmkati
satsinatd veidd, L & kur atkdrtojas 1000 un 10000,
oodrukBtl  tikai pédéjie skaitli. Katrs nodalijums
aptver 1000 Heln numeracijas gropu.

13, 40, 67, 74. 107. 110, 119. 135, 158, 191, 222.
223, 253. 265, 272, 314. 353, 386, 541, 575, 576.
637. 63V, G77. 698, 600, 754 786, 790, T91. 790,
R3S, 846, 298, 902 911,

1019, 26, 31. 8I. 104, 108. 129, 135, 174, 212, 230.
744, 28). 299, 331. 373. 385. 464 402, 495, 604,
726. 811, 834 856. 908

2003, 91. 143 202. 204, 282 206. 327. 418 429,
465, 496, 518, 522, 542. 596. 010, 630. 661, 681.
771, 778, 791, SOI. 837, 852, 854. 893 049. 971
958,

3021, 47. 62, 66, 103 109, 120, 167. 202, 297, 410.
412, 430, 485, 461, 528, 540. 505, 622, 624, 640,
647, 652, 677, T0D. 725. T42. R23, B3\, 915, 925,
928, 9%7.

4002, 52. 85. 120, 135. 198. 213 238, 314 337.
338, 353, 423, 446, 456. 462, 481. 502. 509. 514.
542, 558 574, 582. 592 503, 627. 670. 766, G2
%30, 853. 678, 897, 905, 048, 984, 988,

5007, 95. 99. 203, 212. 284, 318, 344, 350, K.
172, 430, 472. 474 296, 521. 570, 596. 621. 654.
B55. 745, 783, 791. 816. #95. 010, 923, 628, 995

6010 11 79. 100. 156. 177, 192, 285. 304. 345, 354.
374. 414 417, 428 483. 513 537 564, 619, 621
667. 674, 688, 745, 851, B30, 930, 964.

12285,
21511,
{10.000
27120,
36399,
42704,
56093,
65669,
71143,



2

T054, 59. 96, 142,
238, 204 272; 360, 428. #40. 505 553,
623, 644, GOn. GT7. T4, 783, 840, B4,
o967, 270

BO092, 140. 162 220, 235 233, 27T4. 3.
M0, 394, 411, 534 63T, 662, 607, 07D,
&16, A9u, 921, 950, 971, 973, 078,

S0k, 37. 51. 01, 106, 274, 348, 362. 364,
506, 523, 526, 534, 559. 6l1. 63l
TO8, T20. 727889, 890. 894, 95T, 968,

100409, 37, 45. 104. 108, 1
aal,
B24,

11027,
466,
Tab,

12016.
265,
573,
Bl

13099,
535,
753,

Hotl.
254,
al4.
068,

845, B6O, B74. BO1,
34, 126, 16i. 247, 285, 26l. 320,
438 525, 560, 572, G616, 678, 697.
750, Trd, §25. 040, D33. 956, 968,
67, 77, 94 111, 142. 165.
3UL, 346, 356, 432, 443, 456, 487,
b0, GOS, 640, 645. 663, 676. TO2.
802, 806, 833, 869, 910. 963, 970,

204, 309, 336, 352. 368, 378, 379.

18 75. 76, 101,
265. 273, 305. 314. 337. 351. 401
528. G43. 6B2. 099, T15. 74T, 913

139047, B2, 79, 87, 133. 199, 265
37, 402, 415, 442, B9, 50, 598, 6l
. B89, TI0, 8085, 911. 924, 939, OTR
. 58, 59, 7o LT, 122 192
465, 11, 543, 558, 572,
. pd 792, 810,
69, 7L 71 01, 148, 224, 247, 248,
80, 314, 352 379, 38R0, 400. 402, 448,

S8l. B6T,

. 0. 158, 6. 181. 434, d61. 384,
930, 949, 966, 993,

133. 135. 164, 199, 299, 315,

464, 454, 551. 592, 593, 13,

. T63. T7%, 5§35 858, 860, 903,

. Ba

20004, 9. 116, 166, 186, 231, 249.
. 881, 378, 379, 443, 46, 516.
. GO0 T20, TH4T. TH4. 738, Tis
. 847, B4D, BT3. BES. 900, 919,
66, 116, 176. 274, 293, 300,
. 32, 381, 390, 411, 430, 443,
. 610, 668 671. 720, 727. 803
. 895 99T 9498,

22000, 5. 30, 50. 145 159, 209, 211,
. 308, 339, 353, 338, 390, 416,
. 484. 535, D42, 652, G5R, 720,
802, 814, B8O, 971. 979,

89, 195, 207. 210, 262, 24,
. 3. 482, 541, B66. '5R5. 501,
. 106 T09, 725, 73l, Vol S02.
. 930, 941,
108, 117,

27,
il
918,

295,

544,
T80
93n.
S,
o4,
BT,

219,
427,
738,

271,
620,
842,

235.
382,
BRS.
581
175,

413,
T1L

119, 126, 142. 219,
. 311, 320, 338, 346, 363, 375,
513 543, 580. BRL. 600, 650,
. T3 743, 746, 748. 835. 560,
. 957, 956, 987

42, 63, 68.-90. &4 97, 147,
247, 24E, 20, 317, 380, 403,
572, 624, 626. 633 G643, 701,
. B25. B83. 901, 942, 068 084,

121 131 136, 156, 165, 187,
. 282, 300.-310, 327, 399, 409,
. SOT. 570, 583, 600, 615. 616,
. 796, 841, 564, 892 900, 970,

195,
413,
647,

183, 167, 1386, 203, 2005.

22, 148, 165, 200,
412, 473, 479. H44. 709, 756, 763, 701, B03.
BOZ, 033, 943, 977,

205, 214,

200. 315.

259,270,

208,
ESS,
896,

320,
720,

415,

(553, 660,

290,

317,
TI0
S,
217,
513,
732,

382,
983,
207,

445,
542,

HB,
655.

252,
vO.

845. 250, 926, B42. 9BB,

257,
507,

501,

420,
663,
023,

313,
628,
THh.
951,
311,
S16,
930,

229,
43R,
765,

40,
625,
851,

268.
430,
708,
g1z,

202,
479,
757,

246,
4735,
654,

ald.
o%d.
06,

331,
738,

485,
Givd.

alik.
#22.

433.
746,
078,
240,
570.
796.

415,

543 558, od4d. 681 697. 720, 723, M40.748
90, B34. BOO. 033 935, 9al. 965,

I56. 173 173, 174

249,
408,
857,

380.
[i51.8

a3,
THL

ai7s
536,

;. 594, 03, T9L. 801, 816. 820, 880, 945, 904

618,

431.
L
928,

322,
638,
§17.
978,
326.
518,
951,

242,
466,
760,

380,
64,
BG4,

a82.
449,
7la.
935,

3.
524.
158,

271.
457,
735,

27038, 73 79. 105, 127, 260. 272. 274
| 386, 404, 421. 428, 454, 472, 478
| 661, 693, 735. T84, 848, 042, 946,
55, 111, 100, 236, 264, 274, 279.
. 302 404. 435, 447. 475. 542. 552
TH3. BI8. 919, 984,
17, 63. 97. 111, 146. 248, 334. 388
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Latv. Sark. Krusta 5-kl. naudas loterijas Nr. 11

ll. klases izloze 4. un 5. janvari n. g.
Il kI loZu atjaunoSana uz I klasi lidz 5. g. 22. decembrim.

Klasu lofu tritkuma dgl, IT1. klases Tozes wzglabie ieprick&djas klases piredjiem
fikkail lidz minétam datumam.
Klasu lozes atjauno vienigi taja iestade,
kura ias pirkias.
Lozes dabfijamas: Latvijas Sarkand Krusta Loterljas Nodals, Riga, Skalas iel3 1 (darbdiends no 9 ritd

fidz 7 vakarl), bankds, pasta kantoros, k3 arl daudzds citfs valsts un privatis iesiides un velkalos.

Rakstliskus pasi
Pt ]slesu:appletga“:n‘?ﬁtlﬁgu“ Sarkani Krusta Loferijas Nodala izpilda nekavéjotles. Pasia

Nododiet lozes automatiskai atjau~
nosSanai,

lai vinnéSanas gadijuma dabiifu wz vinnesta rékina jaunu
numuru tajakai lidzspélei.

Valters pn Rapss ake. sab. gramaispiestuve, Rigd, Brivibas ield 120/133, No 7446,
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